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De  usu  pluralium  modestiae  et  maiestatis  apud 

hmiplmim  f^t  ^ristophaflem. 


Pluralibus  modestiae  et  maiestatis  quomodo  Latini  scrip- 
tores  usi  sint  cum  satis  exploratum  sit,  usus,  qui  exstat  apud 
Graecos,  nondum  constet,  hanc  rem  accuratius  examinare  mihi 
proposui.  Incepta  investigatione  effugere  me  non  poterat  crebra 
illorum  pluralium  usurpatio,  quae  invenitur  in  Xenophontis 
operibus;  itaque  haec  perlegere,  exempla  colligere  rationem- 
que  usus  statuere  aggressus  sum.  Quo  facto  cum  quaereretur 
unde  ad  Xenophontem  fluxerit  hic  usus,  utrum  ex  oratione 
sublimi  tragica  an  ex  usu  cottidiano  Attico,  ad  hunc  illustran- 
dum  comoedias  Aristophanis  et  Platonis  dialogos  legere  coepi. 
De  usu  Aeschyleo  et  Sophocleo  nonnulla  nova  docuerat  Ed. 
Volp.O  Incepto  illo  opere  statim  intellexi  rem  mihi  propo- 
sitam  brevi  tempore  dato  conficere  me  non  posse  operaque 
modo  Aristophanis  cuncta,  Platonis  eum  librum,  qui  inscribitur 
„Phaedo",  perlegi.  Neque  tamen  ceteros  scriptores  illius  aetatis 
plane  omisi,  sed  de  eorum  usu  pauca  me  afferre  posse  gaudeo. 
In  commentatione  conscribenda  si  in  universum  interdum  melius 
aliquid  neglexerim,  deterius  respexerim,  si  in  ipsis  exemplis 
congerendis  aliquid  omiserim  vel  erraverim,  peto,  ut  venia  mM 
detur  et  gratias  agam  iis,  qui  ad  vitia  animum  meum  adver- 
tant.  Eos  autem,  qni  ante  me  de  illis  pluralibus  aliquid  do- 
cuerunt,  nominare  non  praetermittam.     Pauca  R.  Kuehner  in 
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gramniatica  Graeca ')  attulit.  Nonnihil  vero  in  opusculo  con- 
ficiendo  dissertatione  Ed.  Volp  ante  hos  tres  annos  edita^) 
adiutus  sum,  cum  hic  secundo  capite  illos  plurales  tractaverit. 
Nunc  priusquam  ad  rem  ipsam  accedam  quomodo  materiam 
disposuerim  adiciam.  Ac  primum  quidem  duas  res  afferam, 
quibus  cum  illis  pluralibus  certa  est  cognatio;  dico 

cap.  I  eos  locos,  quibus  loquens  aliquis  plurali  utitur,  cum 
personas  absentes,  de  quibus  ipso  tempore  cogitat  vel 
brevi  ante  locutus  est,  verbis  amplecti  vult,  ut  de- 
monstrem  talibus  locis  nec  modestiae  nec  maiestatis 
plurales  esse  agnoscendos, 
atque  cap.  TT  nonnulla  exempla  adiungam,  cum  affinia  sint 
plurali  modestiae,  quibus  prima  pluraTis  persona  posita 
est  pro  secunda  singularis.  Deinde 
cap.  III  de  pluralibus  modestiae  et  maiestatis  uberius  dis- 

seram. 
cap.  IV  seorsum  de  secunda  pluralis  persona  agam. 

Cui  capiti  adponam 
cap.  V  eos  locos,  quibus  pluralis  propriorum  nominum,  quo 
viri  vel  feminae  eiusdem  generis  significantur,  exstat, 
cum  haec  res  cum  plurali  niaiestatis  certam   habeat 
affinitatem. 

Deni(iue 
cap.  VI  de  plurali  in  choricis  carminibus  Aristoplianis  usur- 

pato  disputabo. 


1)  cf.  R.  Kuehner,  gramm.  Graec.  II    §  371  3. 

2)  cf.  Ed.  Volp   „De  iisu   numeri   pluralis  Aescbyleo  et  Sophocleo" 
Marpurgi  1888,  p.  19—41. 
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Et  apud  Xenophontem   et  apud  Aristophanem    exempTa 
nobis  occurrunt,  quibus  loquens  aliquis  plurali  utitur  ita,  ut 
personas  absentes,  sive  propinquos  sive  amicos  sive  socios  sive 
totum  genus  hominum,  de  quibus  ipso  tempore  cogitat  vel 
brevi  ante  locutus  est,  verbis  ampTectatur.    Exsistunt  autem 
tales  loci  crebro  atque  ne  quis   eos  cum  pluralibus  modestiae 
veT  maiestatis   confundat  commemorandi   sunt.     Non  mittam 
dicere  secundae  quoque  personae  exempTa  huc  pertinentia  hoc 
in  capite  enumerari,  non  in  quarto,  ubi  de  secunda  pluraTis 
seorsum  agitur.    Eius  rei  causa  est,  quod  ea  exempla  iuxta 
reTiqua  nihil  miri  praebeant,  exemplum  autem  pluralis  maiesta- 
tis  cap.  IV  allatum  ut  admodum  rarum,  quod  a  ceteris  disiun- 
gatur,  dignum  sit.    Nonnulla  iTlius  generis  exempla  exstant 
in  sermone  famiTiari,  ut  An.  VII  2  33  Seutha:  mtoj^  /«l  loh^ 
hlMdvtag  ^utg  —  yxcAov  jcoLoir^v ;  plurali  fjidg  non  se  soTum, 
sed  etiam  patrem  suum  dicit.    Porro  Hell.  V  4,  33  Cleonymus: 
''Otl  lilv  r^^udv  haiieln  rdrj  'ia^ier.     Cyr.  V  4,  34  Gadatas :  nog 
lih   yaq   cplXot   riiiev   r^7  kaavQioj  .  .  .  .    ib.  rfig  yaq  fieyiarrjg 
uoletog  Bal^ihovog  lyyvg  olaa,  oaa  ^ilv   wcpelela^ai  laTiv  ajth 
fieydlrjg  itolecog,  xavra  a^telavo^iev,  oaa   de  evoxkela^ca,  oiY.ade 
devQO  aTtwvreg  ravnov  hTtodcov  Ij^iev  '  vvv  d'  htel  h^qoi  hfiev, 
drilov  oxi  —  y.a\  avxol  eitiihvlevaone^a   -  ml  oi^iat  IvjttjQcog 
l^uoao^ieOa  xohg  h^Qovg  Aal  7tXrjaiov  exovxeg  Kal  AQeirxovg  rjiicbv 
avxcov  oQiovreg.     ib.  V  5,  34  Cyaxares:   dca  xh  avxovg  xovxovg 
d§iovv  ijfiag  eavxcov  Ttdvxa  (ieMorag  elvca.    ib.  VT  T,  48  Abra- 
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datas:  kvd-'  cov  av  ev  Ttefcolrpiag  r^jnag,  lo  Kvq€,  ovk  exo)  — . 
Etiam  apud  Herodotum  et  apud  Thucydidem  talia  occurrunt, 
cf.  Her.  I  114  Artembares:  lo  ^aodev,  v7to  tov  aov  doilov, 
^ovKokov  dh  7taMg  tode  fteQLv^QtOfied^a;  filius  Artembaris  ver- 
beratus  erat,  sed  plurali  inest  totam  quasi  familiam  ea  re 
laesam  esse.  Thuc.  VI  89,  4:  rolg  yag  rvQdvvoig  dei  jtore 
dLd(pOQoL  ea/.iev]  ib.  Uv/i^taQefieivev  iy  ^tQoaraola  rjj^ilv.  ib.  §  5: 
hteiQioiied^a.  ib.  §  6:  ri^ielg  de  rov  ^v/utavrog  ^tQoeOTrjfiev,  dt' 
KaiovvTeg  .  .  .  .  ib.  ovyc  tdoycec  r^/ilv  .  .  . ;  pertinent  plurales  om- 
nino  ad  Alcmaeonidas  et  qui  ab  eorum  parte  stabant.  Aristo- 
phanea  exempla  sunt:  Pax  89  Trygaeus:  el  de  TtoirjaeLg  tovto, 
TiaT  dUovg  avrov  i.ielvov  rovg  rj/ieT€QOvg.  Thesm.  452  iniilier 
altera:  vjot  ovxeT  ef.i7tohouev  ovd^  eig  rjiiuov.  Plut.  999  vetus 
mulier:  dj^irjTa  7tQ00a7te7te(.i\pev  rjiuv  tovtovl. 

Porro  is  pluralis  praebetur  in  orationibus  nuntiorum; 
exempla  tibi  aifero  haec:  Av.  1171  nuntius:  deLvoTara  7te7t6v- 
d^a/iev.  ib.  1176:  ovy,iofiev.  ib.  1178:  dlX  e^te/ixpa/iev.  Cyr.  VI 
3,  12:  xal  ^ielg  /lev,  ecprj  (nuntius),  ehd^oinev  llavveLV  avTOvg 
^ovXof^evovg  idelv  Tode  rb  OTQdTev(.ia.  ib.  y,al  (.levroL,  efprj 
(nuntiiisV  /ar^  avTOvg  rjuag  ....  rjiiielg  de  eo/iev  (.lia  dexdg  .... 
Siniiiter  Nub.  175  discipulus:  exS^eg  de  y  rjfilv  del7tvov  ovy,  rjv 
ea7teQag.  Ran.  467  servus:  og  tov  '/,vv  rjfucov  e^eldoag  — . 
Acharn  136  Theorus:  Xqovov  jnev  ovtc  av  rjuev  ev  Oqccat]  7toXvv\ 
sic  codices  hunc  versum  exhibent,  sed  cum  in  sqq.  vv.  legatus 
de  se  singulari  luimero  usus  loquatur,  editores  hic  quoque 
singularem  ponendum  esse  censuerunt,  ut  Blaydesiii-  legit: 
Xqovov  (lev  ovY.  dv  r^v  dv  ev  0Qdyrj  7toKvv,  Elmsleius:  ovy  eueLv 
dv.  MiLiaiio  vero  necessaria  non  esse  mihi  videtur;  piiiitiii 
potius  simpliciter  iiitellegendi  sunt  cnmplnres  legati,  cnm  vix 
Theorus  solus.  m  Htiaiii  Eibbeckius  recte  monuit,  in  Thraciam 
missus  sit,  atiiLic  causa  singularis  numeri,  qui  lii  \\.  sqq. 
exstat,  fnrtasse  crinipr!  illiKl  est  Theoro,  qui  aut  solus  e  le- 
gatis  aderat  aut  iiiiiceps  eoiinn  erat,  a  Dicaeopolide  v.  137 
tributiiiii.  lliic  trciliu  tjtiaiii  -Niib.  217;  7tQcoTOv  yaQ  Oeol  i]iuv 
rniifdu''  ovy.  eoTL\  Socrates  et  Strepsiades  soli  adsnnt.  nam 
discipiilu>  aidit,  cf.  v.  221;  ille  autfin  plurali   usurpato  siniiil 
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de  discipulis,  qui  una  cum  eo  novis  disciplinis  operam  dant, 
cogitat.  Eiusdem  generis  sunt:  Nub.  253  idem:  tals  ^iexe- 
ocaat  dai^ioaiv.  ib.  258:  o^x,  aXla  tavta  Ttdvxa  xovg  reKovne- 
vovg  ri^ielg  noiovnev.  ib.  317:  r^nlv  Ttaqexovaiv.  ib.  423:  ^V 
aneq  ^fielg.  ib.  688:  oi^  Sgqev'  ifilv  lariv;  lectio  rifilv,  quae 
in  nonnullis  codicibus,  etiam  in  cod.  R.,  reperitur,  reicienda 
est,  cum  conexui  magis  respondere  arbitrer  ^/uv;  nam  ni.uv 
magnam  Strepsiadis  admirationem  novae  sententiae  auditae 
significaret;  sed  cum  antea  varia  nova  is  didicerit,  illud  novnm 
tantopere  non  iam  mirari  potest;  praeterea  scholiasta  hunc 
versum  interpretatur :  o^x  aqqeva  ravra  vfielg  i,yelai^s;  v.  366 
autem  cum  plerisque  libris  lectionem  wlv  retineri  volo,  quia 
mea   opinione   summa   admiratio   illius   hoc  vocabulo   melms 

ostenditur  quam  vi.uv. 

Multa  eiusmodi  exempla  legimus  iis  locis,  quibus  de  toto 
genere  houuuum,  quoruui  unus  modo  adest,  cogitatur,  ut  Ar. 
Av  1387  Cinesias:  -Aqefiarai  fiev  ovv  evrevd-ev  rjfuSv  rj  rexvr], 
dicit  is  omnino  poetas.  Idem  exstat  Thesm.  155  Agathon: 
&  d'  ou  Kexr^fis»a.  Praeterea  in  eum  numerum  adscribo:  Xen. 
Mem.  TTT  1\  1  Socrates  ad  Parrhasium:  ra  yovv  v.olla  v.al 
j^  i^,r^/^  _  did  rwv  x^w^mrwv  aTteMdtovrsg  hm^ela»s,  plu- 
ralis  pertinet  ad  pictores  in  universum.  Eodem  tendunt:  ib. 
8  2  idem :  Kal  fiijv  rd  ys  y.akd  eidr]  d(poftoiovvreg  —  ev.  JtoK- 
hov  avvdyovreg  -  ^oislrs.  ib.  Parrhasius:  Ilotovfiev  yaq.  ib. 
8  3  Socrates:  rb  7ti»avc6rarov  xal  ^iaxov  —  aTtoimiSia^s 
rr,g  xpuxfjg  ri»og.    Porro  huc  spectant:  Hier.  i,  6:  r,o  d  vrtv,,, 

'6xi  usv  r,d6„e»a plurali  intellegendi  sunt  pnvau  iio- 

mines  omuiuu.  ib.  i,  li:  «Aa'  el  rolg  i>edfiaac  fistovey^rslrs, 
dtd  ye  roi  r^g  dy,of,g  nKeovevreixe,  hoc  loco  diaiutui  tyranni 
iu  universum.  SimiUimi  modo  se  habent  ib.:  m«  ajtavt^ere.^ 
ib.:  ndvrsg  ydq  ol  naQOvreg  ntlv  ndvra  v.al  oaa  av  Kepre  v.at 
'6aa  av  7toirjxs  htaivoijai.  ib.  dvrpiooL  lare.  ib.  §  1 0  vfisig  .  .  . 
.  sicfqaivsa»s.  §  !7  "fiiov  ^idg  v.al  nivstv  v.al  ea»teiv 
xcov  iduoriir.  ib.:  ro  n.lv  TtaQart&efievov.  §  24:  alg  XQiea»e. 
ib  •  V  airovg  vfidg.  §  26:  al  rcov  r',rpqodiaicov  fcovor  vfuv  a^to- 
)^vaetg.     ib.:  mouv  If.lv  o  rt  dv  ■,d}.h<^rnr  'l^rrr  rovno  avv- 
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slvai.      §  27-    h  ot  —   neiovsyaov^iev  rwv   idimriov.     ib.  2,  2: 
iXl'  'iv  hehoig  ye  Ttolv  dia<piQere  ruiv  idcwrcov,  orc  fieydlc,  fdv 
Irttvoelre,  ra^h  <5«  ■^are^d^ea^e,  nlelora   bl  rd  ueqirra  etere, 
xexrna^*   (5f  —   ■MY.rrp^e,    hanoraroi  (T  lare  -.2,  5:    ro  de 
■,al  if,ds  ravr    ayvoelv,    di   -  dov.elre.     6,  9:   aXl     oficog,  co 
'leqwv,  wels  ye  orav  wfiev  Iv  arQareia,  (fvh^-mg  7tqoi,a»tara- 
fievot  ^aqqaUmi  dei^cvov  re  ml  vrtvov  Xayxdvoftev.     6,  10:  vTteQ 
ium:     6,  12:  o  d'  iLvXMae  rjftdg,  cog  -  Svvdfte&a -x^tQov- 
fte^a.     7,  2:  xal  if'^ls  -  of'(^S   nQOTterwg   tpeQea»e   etg  avrrjv 
(i.  e.  rt-iv  rvQavvida),  oniog  riftda»e  xal  irti^Qerwai  fievvfitv—,^ 
yeQaiQCoai  di  —  ndvreg  oi  naQovreg  del  iftag.    7,  4:  ware  tftot 
ftev  ehorcog  doy.elre  ravra  ndvra  iTtofiheiv,  d  (fiQere  h  t»;  rvQav- 
vidt,  iTteineQ  riftaa^e -.   7,  6:  7]ftlv  Idmow  elvat.  ^8,  5:  «AA« 
■ml  rov  avrov  rovrov  ycaUico  9ec^fie9d  re  orav  dqxn  V  «^^»"  '^"''- 
rdn   StaXeyoftsvoi   re  dyaXX6fte»a  rolg   TtQorertfirjftivoig  fidXXov 
^  rolg  ex  rov  'laov  riftlv  olai.     8,  7 :  onore  ye  —  ifielg  rvyxa- 
vere,  rtiog  oi-y.  'eneiSdv  ye  iftelg  noXXanUata  fCev  dianQarrovreg 
chcfeXelv   dvvrja^e,    noXXanUaia   di   dcoQela»at   'exrire,^iftdg  x«i 
,coXv  ftaXXov  (piXeia»ai  rcov  Idicorcov  rtQoarpcei;  8,  8:"0rt  vi]  Ji  , 
hpri,  w  liftcovidri,  -  rjftag  noXi  nXeico  -  dvdy/.ij  lart  nqayftareve- 
o9at.     8,  9|:  el  ftiXXoiftev  eSsiv  -  ;  9,  4:   xat  yaQ  orav  xoQOvg 
^filv  tiovXcofie&a  dycoviCea&at  —.   Hipparch.  3,  1 2    coaneQ  eico- 
d-are  i.  e.  ouuiiuo  equites.    ib.  4,  3:  orav  —  d<pixvfia»e ;  4,  4: 
orav  ftivrot  —  iXavvrirs.  4,  5:  »;r  Ss  ijtlmvdvvcov  sXavvrjri  nov  — . 
De  re  equ.  9,  9 :  rj  oig  rov  x«>^a^«t  aacpaXcog  fVexa  dnr6iis»a. 
ib.  10,  7:  rovrov  fVexa  rovg  rQOxovg  fieydXovg  r<i)  Xei<i>  nQoari- 

^eftev. 

Saepissirae  is  pluralis  reperitur  iis  locis,  quibus  aliqms 
cives,  populares,  aequales  secum  comprehendit  aut  dux  .!>■  nii' 
litiluK  c-a-itat  etc.  ExPTnpla  tibi  praebeo  liaec:  Au.  i\'  1,^21 
(  lieirisuj,Uus:  01  6'  ^ysfwveg  wg  txo/'«' (cf.  ib.  Xeimphou :  .V/.r 
kych  'exoj  'ivo  aV%(c) ;  l'luiali>  peitiuct  a.l  Cheirisophuiu  .'t 
militev  eius.  <]wmm  TiPmn  adest.  Idem  est  ib.  §  22  Xeuuphou: 
inei  y<''.o  lun  nqdyfiara  naQSlyov,  IvrfiQevactiisv  etc.  Au.  VT 
0,  36  (.leaudei';  ijfieig  Ss  iftdg  —  iVi6tis»a  cog  <<>  •'^vvo^ifis^a 
/rj'iim,(:  lior  quoque  lofo  ex  iis,  qui  in  pronomiue  i^fteig  in- 


^ 
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telleguntur,  Cleander  solus  adest.     An.   VII  3,   11   Seutha: 
v^^iuii  \-^avo\  ioo^ie&cc.    An.  VII,   3,  19   Heraclides:  Ji^  (Xe- 
nophon)  xal  jtoleiog  ^ieylaTrjg  el  —  xal  aBuoGeig  —  la(.i^aveLY, 
loGjceq  Y.al   alloL   tlov  niereqiov  Ua^ov,   plurali   ndv  vfieTeQcov 
non  solum  Xenophon  dicitur,  sed  omnino  Athenienses.     Simi- 
liter  An.  VII  7,   49   Xenophon:   yial  fu]  Ttequdelv  ^ie  dta   gI 
dvojtiouog  exovTa  ev  r/)  GTQaTia   vvv  Te  /.al  oTe  7cqog  Ge   dcfLyco- 
fied^a.      Mem.    TT    8,1    Eutherus:    eTteLdr]   yaq   dcprjQed-rj^iev  tcc 
iv  Tfj  vTteQOQla  y^Tri^iaTa,  pluralis  spectat  non  modo  ad  Euthe- 
rum  et  familiam  eius,  sed  etiam  ad  iacturam  reliquorum  ci- 
vium.     Huc  tendit  etiam:  De  re  equ.  10,  15:  eld^LG^ievog  ^iev 
dtjTtov  r.^ilv  rjv  i.  e.  Xenophonti  et  iis,  qui  una  cum  eo  arti 
equitandi  operam  dederunt.     Hell.  I  6,  11  Callicratidas :  dvTl 
Twv  Gv^t^dvrcov  ^ilv  dyad-cdv.     ib.  TTT  1,    24  Dercylidas:  ^ieve 
ovv  TtaQ    ^ilv.    ib.  §  26  idem:  'HiieTeQ    dv  eii],  ecprj,  ind  ^aqcc- 
Tovfier  TtoUiaog  ydQ  ^ilv  c^ccQvd^a^og.   ib.  IV  1,  34  Agesilaus: 
^aGLlel  Tco  vfiereQco  Ttole^iovvreg.     ib.  III  4,  5  idem:  r^^iag  ftrj- 
dev  —  ddurjoeiv.    ib.  V  2,  26  Leontiades:  vofu^e  rdg  f)rj^^ccg  — 
vfto  JayiedaL^iovLOLg  'ml  ^ilv  (i.  e.  Leontiades  et  qui  ab  eius 
parte  stabant)  —  %oeG&aL.     Idem  est  ib.  §  27 :   idv  de  ye  oh 
ravra   fie&'    ^icov   fCQdbjg,   ev^vg  gol   i]fieig    -    ovfi^tqiilfoiiev.^ 
Praeterea  in  eum  numerum   adscribo:  Cyr.  I  6,  20:  iiteL  d 
iv  Tolg  icprjlhLg  Ij^iev,  refertur  ad  Cyrum  et  aequales  eius  plu- 
ralis.     Idem  exstat  ib.  §  28 :   Ihdg  urjv,  icprj  (Cyrus),  7taldag 
ovTccg  ^iccg  xa/   icprpovg  Tdvavruc  rovrcor  idLddoxere.     ib.   Cam- 
byses:    o7tcog  de  ye  rovg  jtole^iiovg   dvvaLO&e  /xcMog  jtOLelv,  om 
olo^a   liav&dvovrag   ncag  —.  ib.    idem:    Tivog   fii^v  he'Mc,    tcprj, 
iliccv^dvere  Toie6eLv-  ib.:  tl  de  Uovgl  —  om  eig  ro  nwv  /«/>- 
LOTduevoL   ifidxeo^e,   dlld    -    hteLQdo^e.     ib.  §  29:   Ovde  yccQ 
TO^eveLv  -  dv^Qco7tov  iiterQeTtofiev  i\iiiv,  dU:  ht\  o/OTthv  '^dUeiv 
ih^do-AOfiev,  'Iva  —   ^irj  yxcAOVQyoirjre   rovg    cpilovg,    el    de    Jtore 
uoUiiog  yevoLTo,  dvvcao^e  yial  ch&Qcojtcov  GroxdZeo^ai.^  ih.  x«/ 
iiccTtarav  —   ovy.  iv  dv.^cntoLg  ijtccidevo^iev  vudg,    dll"  iv  ^rj- 
QLOLg,    nu    iu^d'   iv   TovroLg   rovg   cpilovg  {MjtroLre,   et    de  Jtore^ 
jtoUiiog  yivoLTO,    /n/^f  rovrcov  dyvf^ivaOTOL  eirire.     ib.   J   34:    ov 
ydQ  av  eTL  i^evex^vaL  doxelre  jtQog  ro  dyQLOL  ^toUraL  yeveo&aL 
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ev    rw    aidelo&ai    alXrjkovg    ovvred^qa^mevoL.      Eodem    pertinet 

ib.   §    36:  "Otl,   ecprj    (Cambyses),    lo   nal,    Ttolla   ^iev   tovtwv 

dvdyxY]   eOTL   yMt   v^idg   yal   Tovg   Ttokej^uovg   jtaqaoxelv,     Simile 

est  Cyr.  II   1,  2  Cyrus:   olot  yial  Ttgoo&ev  ecpoLTcov  ^tgbg  vfidg 

luod^ocpoQOL',  Cyaxares  solus  ex  iis,  qui  plurali  intelleguntur, 

adest.     ib.  §  9  Cyrus:   oldjteg  exovreg   eqxovTaL  7taQ    rjfuov  ol 

Tiov   bfioriuiov   y,alovf.ievoL.     Cyr.  II  2,    22:  ''Eotl  vrj  Jl    dvrjQ 

rjfiiv  ovoArjvog,  i.  e.  taxiarcha  loquens  et  qui  in  eius  taber- 

naculo  sunt.     Cyr.  III  2,   15   princeps  Armeniorum:  Uel  d' 

IdhoLiev  (cf.  antea:  lyw  ekev&eqiav  —  htLyuQr^oag  —  eyevo^irjv), 

oacpcog  djtolcoUvaL  vofiioavTeg  vvv  dvacpaLvoued^a  oeocoouevoL  — . 

ib.  idem:   jtolld  xax«  r^^idg  TtoLOvvTeg,     ib.  §  16  idem:   /m\  d 

v7tLOxvov  7toii]OeLv  dya&d  r]f.idg.    ib.  coOTe  yal  ^tqooocpeikovTeg  — 

dva/tecprjvatiiev,  dg  r]fielg  ye,  ei  /r^  7ia/,oi  eo^iev,  aioyvvoif.ied^  av 

ooL  firi  d7todLd6vTeg.   Cyr.  III  2,  20:  Ovxovv,  %»;  (Cyrus),  docpa- 

lcog  dv  vejiiOLTe,  ei  —  exoLTe  (cf.  antea:  Iv  de,  ecpt],  cokqfievLe). 

ib.  §  22  Cyrus:   dll'  ^ielg  (pvld^ofiev  avrd  (cf.  antea:  Ttaqa- 

dcooco).     Cyr.  IV  2,  5:   Kal  do/elre  dv^    ecpr]  (Cyrus),  eTL  i]iidg 

'/.aTalai^elv  avTOvg.   ib.  i]fielg  fiev  ydq,  ecprj,  f.idla  ovfupogdv  tovto 

riyovLied-a,  otl  elaO^ov  r.udg  d/todqdvTeg.    Cyr.  IV  5,  44  Cyrus: 

yal  ovTe  lyco  dQ/Joco  —  ovTe  vfielg  /tQO  ijficov.    ib.  §  45:  rjteig 

fiev  ydq  dLe(pvld'^afiev  re  —  ymI  vfieig  rjjniv  TtLOrevere.    ib.  xca 

rjfieig  7tLoreioouev  etc.  etc.     Cyrus   solus  adest  Persarum,  cf. 

§   36   fin.   rovg  d'   aQxovrag  rcov   ht7tecov   (i.    e.    Medorum)    yal 

'YQ/avicov  '/akeoag  et  §  54  in.  et  §  55.    Cyr.  IV  6,  10  Gobryas: 

'Y/r  avQLOv  Yj]g   7tQ(o,  Tfi  ereQCi  dv  avli^CoLO  7taQ    r]f.uv\  Gobryas 

solus  ad  Cyrum  ductus  erat,  cf.  §  1  fin.   Cyr.  V  1,  4  Araspas: 

ivi'/.a  eh]QovL.iev  ool  avrr(v.     ib. :  'bre  f.tev  eiorjl&oftev  —  ov  die- 

yvcoiiev  — .     ib.:  eTtel  de  —  7teQLelSkeipaftev.     ib.  §  5:   cog  de  — 

e/elevoaftev.    Cyr.  V  2,  20  Gobryas :  Ov/erL  ^avftduw,  c6  KvQe, 

ei  eyi^tcofiara  —  rjfteig  vficov  7tleiova  ye/riqfte&a,  avrol  de  eXdr- 

Tovog    vftcov   d^Loi   eoftev.     rjfteig  ftev  yaQ   htLftekovfte&a,   OTtcog 

rjfiiv  —  eoraL.     ib.  §  24  Cyrus:   ovy,  Ifie  ulocov,  dll^  oibfievog 

dovftcpoQov  lavTco  fteydkovg  eivaL  r]ftdg.    ib.  §  25 :  id/aL  ye  fir(v 

oftoQOL  Tiftiv  i.  e.  Hyrcaniis,  quorum  solus  princeps  adest.   Cyr. 

V  3,  ii;  0  (pare;  sic  dicit  Cyrus  adGobryaiii,  c  gitat  autem 
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simul  de  Hyrcaniorum  duce,  nam  cum  ambobus  2,  23  sqq. 
collocutus  erat;  mirum  est  in  sermone,  qui  in  c.  2,  24  sqq. 
narratur,  nihil  de  hac  re  commemoratum  esse.  Plane  idem 
exstat  ib.  §  12:  ovg  (pare.  Cyr.  V  3,  19  Cyrus:  all'  ev  'io^t, 
OTL  r)ftdg  —  (pilovg  7te7toir]OaL,  oi  ool,  edv  dvvcofte^a,  /teLQaOo- 
fte^a  ftr]  x^^QOV^^  H^ol  7taQaOTr^vaL.  ib.  §  21 :  rco^  IftereQw 
(pilw.  Cyr.  V  5,  35:  hteLddv  de  7teiQav  i]ftcdv  /.dfyg,  7tcbg 
'exofuv  7tQbg  oe-,  Cyrus,  qui  haec  verba  ad  Cyaxarem  facit, 
plurali  adhibito  de  Medis,  qui  secuti  erant,  cogitat.  Cyr.  VI 
1,  3:  dlX'  oUa,  ecpr]  (Gadatas),  otl,  dv  ifteig  d/tel^rjre  i.  e. 
Cyrus  cum  Persis.  Idem  est  ib.  §  17  Cyrus:  rjfteig  ftev  yaQ 
l7tei7teQ  yal  wc?  oi'/o^ev  dTtodr^ftovftev,  cpQOVQr^oeLV  vftiv  dvadexb- 
fie&a.  ib.  §  18:  edv  yaQ  i]fteig  —  (pQOVQOvvreg  dvvojfted^a.  Cyr.  VI 
1,  40:  "Eld-OLg  dv  roivvv,  e(pr]  (Cyrus),  i]fuv  /tdvra  eidcog  rd 
rcbv  7tolefticov.  Cyr.  VII  2,  22  Croesus:  hp  vftdg  orQareve- 
o&aL-  ih.iftiv  ftdxeo&aL.  Cyr.  VII  4,  5Adusius:  rovroLg  KvQbg 
re  yal  i]fteig  TtoUftLOL  lobfte&a. 

Apud  Aristophanem  eiusmodi  exempla  sunt  haec:  Nub.  180 
Strepsiades:  ri  %'  heivov  rbv  dalrjv  d^avftcLQoftev,  Nub.  1285: 
dll"  ei  07taviCeLg,  rdQyvQiov  fioL  rbv  rb'/ov  d/tbdore,  plurali  di- 
cuntur  Strepsiades  et  filius.  Ach.  751  Dicaeopolis:  Ilcbg  Ix^re-. 
ib.  homo  Megareus:  JaTtetvdfteg  del  /torrb  7tvQ\  cogitandum 
est  omnino  de  Megarensibus.  Ach.  1064  Dicaeopolis:  o/a^ 
ck  TtoLeire  rovro,  quam  lectionem  a  cod.  R.  exhibitam  retinere 
velim,  cum  non  sit  cur  mutetur;  intellegendae  sunt  autem 
plurali  sponsa  et  amica  eius.  Vesp.  831  Philocleo:  b  /tQcbrov 
fiftlv  Tcbv  leQcbv  ecpaivero-  ijftiv  l  e.  mihi  et  collegis  meis.  Pax  240: 
bv  yal  cpevyoftev.  Pax  943 :  'E^teiyere  vvv,  dicuntur  Trygaeus 
et  servus,  quorum  ille  modo  adest,  hic  abiit  ovem  apportaturus. 
Similiter   ib.    950:    Oiyovv   dftLUr]Oeo&ov;   cog,   f]V  XaiQLg  vftdg 

)'^^ Av,   1225  Pisthetaerus :   deLvbrara    ydQ  tol   TteLob- 

fteod',  iftoL  doyeiv  etc.  Thesm.  929  prytanis:  "Od'  io^'  b^  7tav- 
ovQyog  bv  Uey  ijftiv  KkeLO&evr^g-  Eccl.  21:  yarcdaiMv  6'  ijtdg 
edQag.  ib.  623 :  To  ftev  vftereQOV  yvc6ftr]v  6/6i.  Eccl.^  982  sqq. : 
JU'  ovxl  vvvl  rdg  v/teQe^rf/ovrereLg  eiodyoftev,  c?//'  eiocxv&ig 
''\a^e§lrifte^a.      V.    984:    Tdg    hrbg   etyoOLv    yaQ    hdLydtoftev. 
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ib.  986  vetus  mulier:  vvvl  de  Tcqwrov  eladyeiv  fjjnag  doxel. 
ib.  991:  I^k/C  ovxl  vvvl  '/.qrjOeqav  airovjtied^a.  ib.  1002:  Tl  drjra 
y.qeayqag  roig  xddoig  tovoi^ie&'  dv.  ib.  1041  sqq. :  ioor\  ei  yca- 
raorrjOeod^e  rovrov  rbv  vojiiov,  rrjv  yvfv  djtaoav  Oidtjtodiov  eitiTtkrj- 
oere.  Lys.  1002:  Ilidg  exere;  ib.  Moylof.ieg.  Plut.  1138:  cov 
d^ved-'  ifielg  evdov.  ib.  1147:  dud  ^vvockov  itqog  ^ecov  de^ao^e 
fie.     ib.   1149:   Td  ydq  Ttaq    vjtdv. 


Caput  IL 

Sed  ad  novam  rem  pervenio,  quae  cum  plurali  modestiae 
certam  habet  afiinitatem.  Dico  tales  locos,  quibus  prima  plu- 
ralis  persona  posita  est  pro  secunda  singularis.  Exemplum 
habes  Mem.  III  6,  6:  Ovxovv,  ecpr^,  ro  uev  jtlovouoreQav  rrjv 
TtoUv  7toielv  dvai-iaAoviied^a;  pluralem  dvaj^alovne&a  ad  Glau- 
conem  solum  pertinere  e  conexu  apparet;  Socrates  autem 
prima  pluralis  pro  secunda  singularis  persona  usus  crimen, 
quod  illi  facit,  sibi  quoque  tribuit,  qua  re  crimen  ipsum  levius 
iit;  praeterea  hac  in  elocutione  aliquid  modestiae  inesse  quis 
neget?  Eodem  nindo  se  habent:  ib.  §  10:  Ohovv,  ecpri  (So- 
crates),  /mI  7teqi  7toUiiov  Ovul^ovkeveiv  rrjv  ye  7tqc6rrjv  htioxi]- 
ooiiev  et  ib.  §  11:  Ovy.ovv,  efprj,  xal  /teql  rovnov,  orav  fir]/,hi 
ei/.d^couev,  dk)'  r.dr^  eidcouev,  rore  ovii([hvkevooiiev.  Siiniliter 
Cyr  TT  r  I  Cyrus:  Tl  ovv  —  ov  -/al  rrv  dvvauiv  Ue^dg  iioi, 
ei  oiod^a,  7t6orj  ng  r^  TtqoOiovoa,  /al  7tdliv  ttjv  rijtiereqav  — . 
Cyrus  cum  §  2  sq.  exposuisset  quanta  sit  sua  poteiifia.  ^^vaxa- 
rem  interrogat  opes  hostium  et  eius,  dicit  autem  non  rijv  o/jv 
sed  rjfienqav;  rjuerfqav  pro  o,]i>  positum  esse  demonstrant  etiain 
verba  Cyri  §  6:  dye  di]  rfjg  or^g  dwdiiecog  ri  cpj^g  jtkr^&og  elvca; 
qnil  eo  efficitur?  Aliti m  adliortationem  confidendi  suis  iunctis 
viribus  esse  in  pluraii  iiiimero  quis  est  411111  luielle^^ai?   Kodein 
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modo  se  habet  Cyr.  II  4,  12:  on  dyiovei  (sc.  princeps  Arme- 
niorum)  roig  7tokejniovg  7tqooi/)vrag  ^ilv,  brevi  ante  Cyrus  dicit 
'/aracpqovoirj  oov.  Hoc  ad  genus  traho  etiam  Ar.  Ran.  1214: 
oiuoi,  TteTt^y^ted'"  avd^ig  mto  rf.g  ^Kvd-ov.  Verborum  hi/v&iov 
d/tcokeoev  taedet  Dionysum  idque  Euripidi  ostendit  modestiore 
modo  prima  pluralis  usus.  Porro  Av.  464:  dei/tvrjoeiv  fieUo- 
fiev;  pulchre  id  dictum  est;  Euelpides  cenare  cupit,  quod  plu- 
rali  indicatur.     Vesp.  305:  7t6&ev  civrfi6ued"  dqiorov-  cf.  sqq. 

vv.:  exeig  ihtida Praecipue  hic  usus  in  dialogis  in- 

venitur.     Socrates  enim  si  cum   aliquo  colloquitur  et  hunc  de 
quadam  re   docere  vult,  non  interrogat:  Quomodo  id  facies? 
sed:  Quomodo  id  faciemus?  etc,  quo  quasi  simulat  se  quoque 
de  illa  re  certa  ductrina  instructum  non  esse.     Hoc   autem 
dicendi   genere   aliquid  modestiae  contineri  mitemque  adhor- 
tationem  persequendi   disputationem   maiore  attentione   animi 
omnes  cognoscent.     Tales  locos  sic  esse  intellegendos  ehicet 
etiam  inde,  quod  interdum  secunda  singularis  est  adhibita,  ut 
Mem.  III  7,  1:  ^tol()v  nva  rovrov  vofiiCotg  dv  rhv  avdqa  eivai; 
Mem.  IV  6,   8;  IV   6,   10  etc.  etc.     Exempla  vero  eiusmodi 
affero  haec:  Mem.  TT    1,   2:   /tckeqov  av  avrcov  ed^iLoiuev;  ib. 
§    3:    7toreqio   dv    /tqoo^eirifiev;    ib.    §    7 :    OvKovv   —    r«iV>//6i'; 
ib.  II  2,  3:    Tivag  ovv,  erpr],  —    evqoiuev  dv.     ib.  II   6,    1:   ei 
deoiued^a  —  7tcog  Sv   evttxeiqoirifiev;    ib.  IV  2,  14:   Ilqog  de  rfi 
di/aioovvt]  ovdev  iif-iiv  rovrcov   /eioerat,  co  Evd^vdriue;  ib.  IV  5, 
7:    Iiocpqoovvrig  de,   cl  EiS^vdriue,    rivi  dv   cpairifiev,   ib.   §    10: 
rco  ydq  av  rjtrov  cprioaifiev  .  .  .;  ib.  6,  7:  :£ocpiav  de  ri  dv  cpi]- 
oatfiev  elvat  (cf.  vv.  sqq.:  7t6reqd  oot  do/.ovotv  .  .  .).    Saepissime 
inPlaiuiiL^  libris  tales  locos  legimus,  velut  Phaed.  73 C:  ofio-- 
loyovfiev  ydq  dr]7tov;   ih.  iiq'  ovv   /al   rode   ouokoyovuev;    71i^ 
dqa   cpaiverat    r]uiv;   ib.    Ovyiovv   ofioloyovuev;    ib.    75A,    75D: 
j}  oi  rovro  lr]^r]v  Uyofiev,  cL  Itfiuia;  76  D:    ov  ydq  6r]  exovreg 
ye  avrdg  ytyvc^ie&a,  cog  dqn  cofxoloyr]Oa(.iev.    79  B;   nmiqio  ovv 
—  eidet  ipal^iev  dv  ehat    —   ro  ocoua;   ib.   Ti   ovv  7teql   ipvxfjg 
Uyofiev;    82 A:   i)   7tol    dv   dUooe    cpalf.iev   rdg   rotavrag    itvat\^ 
86D:  oqa  ovv  7tqog  roirov  rbv  hjyov  ri  cpiqoouev;  94C:  viv  ov 
Ttav   rovvavriov    l^ulv   cpaiverat   eqyaLouevr] ;   94 E:    Oi/   dqa 
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Ihcore  kuv  oidaur,  yiahog  'eyn  rpvxhv  aQ^ioviav  rcva  eiva^cr''-at 
rrrtWpluralis^pilma  usus  crimen  Msae  — e  S™a 
mitius  reddit.    ih.  oJ^re  ya^  Sv  ^  of.oloyo^f^v.     103C,  105h 

idem  habes. 


Caput  IIL 

Progrediamur  nunc  ad  summam  commentationis  partem, 
ad  consfderandum  usum  pluralium  modestiae  et  majesta^^^^^ 
Antea  autem,  quae  ad  hoc  tempus  de  ns  constent,  brevitei 

''"Tsurpati  sunt  apud  Graecos  iam  ab  Homero.  scriptorum 
Latinorum  primus  CiceroO  iis  usus  est,  ^r^^  ^'^^^^'^™ 
poetae,  secuti  sunt.     Sed  in  Homeri  carmmibus  ra.x>  mi  m- 
v—ur,  ut  pluralis  modestiae  Od.  XI  561:  ^^^jreSs.^^ 
liva^   h'    hto,  .al  uv^ov  i^.ovarj,  l^uereQov-    maies  atis  II.  XV 
923-'  o^yerat^elg  cda   dlav,   alevduevo,  yolov   ainvv    ^iere^ov^ 
Juppiter,  qui  haec  de  Neptuno  ad  Apollinem  dicit   utitur  plu-- 
rali  mai  s tatis.     Alia  exempla  invenias  apud  Kuehnerum^)  et 
^^!pium.3)     saepius  a  poetis  tragicis  adhibiti  sunt,  plurahs 
modestiae  exemplum  est  Soph.  Trach.  632  Deianira:  n^^v  e.^eva. 
TLv^ev  el  .Jovue^a,  maiestatis  Soph.  Ai.  1261  Agamemno: 
L.  .,0,  ^,..  av.1  00,  m^  -  -•/)     ^Sed  l-ec  hactenu. 
Infra  ad  haiic  rem  redeam  usu  Xenophonteo  et  Anstophanea 

pertractato.^^^^  quidem  de  plurali  modestiae,  qui  vocatur, 
disseram.  Is  pluralis  modestiae  et  urbanitatis  causa  pro  prima 
sin-ularis  verbi  persona  et  pro  singulari  pronomiinun   perso- 


1)  cf.  Draegerus,  liist.  synt.  linguae  Latinae  I  §  9. 

2)  cf.  Kuehner,  gram.  Graec.  11  §  371,  3. 

3)  cf.  Volp  p.  19. 

4)  cf.  Volp  p.  20  sqq. 
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nalium  et  possessivorum  ponitur  ita,  ut  ab  eo,  qui  loquitur, 
sententia  aliqua  vel  factum  non  sibi  soli  propria,  sed  etiam 
aliis  communia  explicentur.  Distinguenda  autem  sunt  duo  eius 
pluralis  genera.  Ac  primum  est  id,  ut  is,  qui  loquitur,  alias 
personas  sive  praesentes  sive  absentes,  quibus  aliquo  modo 
cum  sententia  vel  facto  societatem  esse  scit,  plurali  secum 
comprehendat;  alterum,  ut  persona  aliqua  consilium  vel  sen- 
tentiam  vel  factum,  quae  ad  se  solam  spectant,  phirali  usur- 
pato  ita  pronuntiet,  ut  alios  earum  rerum  participes  esse  quasi 
simulet.  Ea  genera  inter  se  differunt  eo  quoque,  quod  illius 
exempla  nostrae  linguae  plurali  verti  possunt,  huius  singulari 
respondent. 

His  rationibus  respectis  primum   tractabo  eos  locos,  in 
quibus  loquens  homo  alias  personas  sive  praesentes  sive  ab- 
sentes,  quibus  cum  sententia  sua  vel  facto  communionem  ali- 
quam  esse  scit,  plurali  secum  complectitur.    Et  apud  Xenophon- 
tem  et  apud  Aristophanem  is  pluralis  reperitur.    Xenoplion 
saepius  eo  usus  est,  nam  in  libris  eius  prae  ceteris  prosae 
orationis  scriptoribus  ^  multa  exempla  nobis  occurrunt,  quibus 
consideratis  impiimis  in  verbis  dicendi  et  sentiendi  ilhim  phi- 
ralem  usurpatum   esse  invenimus.     Velut  Aii.   il    i,    16:   ev 
roiovroig    de    ovreg    jcQayuaGi   avuiSovkevo^ied^d   aoL;    Clearchus 
solus  interrogatus  quid   sibi  videatur  plurali  modestiae  usus 
ita  respondet.  iit  ceteros  quoque  duces,  quorum  id  magnopere 
interest,  consilii  sui  participes  reddat,  quo  efficitur,  ut  consi- 
lium  efficacius  fiat.     Simile  est  An.  II  1,  21  Phalinus:  ratra 
litev  dri  aTtayyekovuev;    hoc  loco    pluralem    modestiae   exstare 
apparet  ex  verbis  §  23  eiusdem:  ^LTtovddg  rj  ^toleuov  d/tayyeho; 
Alia  t^iiibiiiuai  exempla  sunt:   Hell.  III  5,  11  unus  ex  legatis 
Thebanorum:  wg  d'  dlr^&fi  Uyo^iev,  ib.  §  12  idem:  KoQivMovg 
de  yialkQ-^ddag  ^mlkyaiovg  ri  ifco^iev,  ib.  §  15  idem:  ravr   ovv 
Uyouev  ij^elg;  ut  ex  initio  §  16:  'O  fiev  ravr  eimhv  eitaxaaro 


1)  cf.  Kuehner,  gram.  Graec.  II  §  371,  3:  „Dieser  Gebrauch,  der  in  der 
Lateinischen  Sprache  so  sehr  hauiig  ist,  findet  sich  bei  den  Griechen  in 
der  gewohnHchen  Sprache  selten." 


I 


i 


_     16 

apparet,  unus  modo  ex  legatis  a  Thebanis  missis  locutus  est, 
sed  illis  locis  plurali  utitur,  cum  reliquos  legatos  modeste 
oratione  sua  amplectatur ;  ceteri  plurales,  qui  exstant  iu  oratione 
legati,  miri  non  sunt,  quia  nomine  Thebanorum  verba  facit. 
Omnino  in  orationibus  legatorum  is  pluralis  saepius  se  ottert, 
cf.  Hell.  V  2,  17  verba  Cligenis:  /mI  toutwv  riuelg  ovdev  U- 
yoiav,  ib.  §   18:  l]uetg  fdv  ovv,  Cb  civdQeg  ylaKedcauoviol  re  yial 

ovuuayoi,  HayyeUo^iev ,    ib.:    del  ye   ^n^v  vuag   ^al  rode 

tmvai,   iog   )]v  eiQ/rAa^iev  dvvafuv  .  .  .  .;   quae   tria   exempla 
eodem  modo  se  habent  atque  illa;  nam  legatorum  ab  Acanthiis 
et  Apolloniatis   ad  Lacedaemonios   missorum   Cligenes   sohis 
loquitur,  ut  expresse  dictum  est  initio  §  12:  y.vi^adri  Kkeiyev^g 
kvAviyiog  n.etev,     Simile  Hell.  IV  1,  36:  ovdl  ^itvTOi  tovto  ae 
Aekevouev;  Agesilaus  sokis  respondet  ad  crimina,  quae  Phar- 
nabazus  fecerat,  plurali  autem  ytelevouev  triginta  Spartiatas 
praesentes  modeste  complectitur.     Huc  pertinet  etiam  Mem.  I 
2,  35:  '£7ceidr],  icft]  (Charicles),  w   VcJx^art,-,  dyvoelg,  Tcide  oot 
tiua^eareQa  ovTa  ^cQoayoqevouev-  Charicles   etsi  soUis  Socrati 
respondet,  plurali  Critiam  quoque  secum  comprehendit.^  Porro 
An.  V  1,  10  Xenophon:  el  ^iev  r^^uaTcxue^a  aacpwg  oTi  tj^ei  — , 
ovdh  av  edei  tov  uaiio  leyeiv.     ib.  §   13  idem:   Tag   obovg,    ag 
dvajc/jQovg  (iyiovouev  eivai,    An.  V  4,  5 :  AioUovaL  de  ovtol  rjiidg, 
cjvg  d-Aovouev.     ib.  V  5,  23 :   dKOvo^iev  de  avTov  xat  em^H^^ieiv. 
Hell.  V  4,  33  Cleonymus:  "Otl  i-ilv  rjiu^v  hcLuelf]  ridr^   )'aiiev. 
Neque  vero  solum  in  verbis  dicendi  et  sentiendi,  sed  etiam 
alias    satis    saepe   is   pluralis  apud  Xenophontem   invenitur. 
VeUit  Mem.  I  2,  46 :   iMdka  tol,   cfdvca  tov  neQLyiUa,  to  AI/l- 
l^Lddri,  y.al  riuelg,  Tr]krAOVTOL  ovreg,  deLVol  tcc  TOLcwra  /]^iev '  TOt- 
avra  yaQ  y.al  luekeTiof^iev  xal  eaocpLLo^ied^a  .  .  .,  quibus  verbis 
Pericles  amicos  et  aequales  suos  complectitur.     Alia  exempla 
sunt  Mem.   I  4,    3:    Miov   rjuiv,   ecpr]  (Socrates),   Ta    ovo^iaTa 
caTiov,  Socrates  etsi  solus  cum  aliquo  colloquitui',  hoc  loco,  ut 
saepius,  plurali  usus  discipulos,  quorum  nonnullos  adesse  pu- 
tandum  est,  ad  disputationem  quasi  evocat,  quo  efficitur  eou 
maiore  animi  attentione  sermonem  sequi ;  pluralem  autem  rao- 
destiae   liic   praebeil   ex  praecedentibus  quoque  verbis:   Ei^ce 
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^ioL  apparet.    Eodem  modo  se  habent  Mem.  III  3,  1:  "^Exoig 
dv,  ecpri,    c5  veavia,   ei^ceiv   r]fALV\    ib.  §  3:   7i9^^    (^^    U^ov   rjfiiv. 
ib.    6,    3:    HQbg  d-etov,    ecprj,   fLr]   tolvvv    djconQvipr],    du'    eiicov 
rifilv.    ib.  §  6:  rdg  ye  da^cdvag  Tfjg  icblecog  rnilv  eiice.    ib.  §  9: 
llQioTov  fiev  TOivvv,   ecpri,  U^ov  fjuiv.     Simile   est  Mem.   I  6, 
13  Socrates:  l^  J^vTLcpidv,  7caQ    rijniv  vofii^^eraL.     Mem.  II  7,  2: 
/atog  yccQ  dv  tl  ae  ml  riiieig  mvipiaaLitev.     Porro   pro   eo  plu- 
rali   sumendum   est  Cyr.  I   6,  3:   Kal  fiev  dri,   ib  TcdreQ,   ecpt] 
b  KvQog,  ibg  ctv  Tleto  ol  ^eol  ovreg  r]fiLv  ovfi^ovUveLV  e&iUoOLV, 
oaov  dvvafiaL  —  dLareUb  evcLfieUfievog,  nam  cf.  verba  Cambysis 
in.  §  2 :  1*  ^cai,  otl  f.iev  oi  ^eol  U&o  re  /ml  evuevelg  7cef.i7C0vaL 
ae.  ..\  pluiali  r]fiiv  Cyrus  patrem  modeste  secum  comprehendit. 
Simile  Cyr.  III  2,  28  Cyrus :  ioare  yeviad^aL  rj-iiv  7caQd  tov  'ivdou 
d  eyib  ihvlouaL',  eycb  yaQ  yQrjfiaTa  ^CQoayevead^ac  erL  av  ^ovkoLftr]v 
rifiiv;  hic  illum  pluralem  exsistere  perspicitur  ex  vv.  sqq.  eiusdem: 
07Ciog  exio  xal  uiaMv  dcpMviog  dLdovaL  etc.  et:  TOVTiov  dr^  evey.a  j^ov- 
lofiaL  ibg  dcp^ovibxaTa  XQrjf^aTa  exeLV,  deia^aL  TOVTtov  vofiitix^v. 
Cyr.  IV  2,   18  Cyrus:   Aal  tcov  rifiereQiov  TLg  avv  avTiy,  cf.  §  17: 
avfi7cefi7ceL   de   TLva   yca)    nbv    avv    eavTio.      An.   II    5,    3    sqq. 
Clearchus:    (fvlaTTOfievov  de  ae  re  OQib  ibg  ^coUfiiovg  r]fidg  Kal 
rifielg  oQibvteg  ravra  dvvLcpvlaTTOfied^a'  hcel  de  ay.07Ci^v  ov  dvva- 
fiaL   ovTe  ae  cdall/a^^ca  /ceLQOjfitvov  i]fidg  yayabg  7C0Leiv  .  .  .  .; 
ib.  §  6:  ibg  av  rifiiv  ovy  oQ^ibg  dTCiaTeig.     §  8:   ae  —  vofiiUo 
fiiycaTOv   eivaL    t^fiiv   dya^ov.     §  12:   dUd   firp'   eQib  —  xal  ae 
^ovl/iaea^aL  cpiXov  l]fiiv  ehai.     §  14:   exojv  rjfidg   v7cr^QeTag,   di 
—   v7cr]QeT0ifiev  etc.     §  15:  to  ae  r]fiiv  d^cLareiv;  ib.:  ibg  rifieig 
aoL  hcL^ovUvofiev.     Hell.  V  4,  31:  vvv  de,  ei  rfiiyr^U  tl,  {fnbv 
tvey.a  avyyvtbfir^g  v7co  aov  TvxeT io-,  Archidamus,  cum  antea  §  30 
frustra  nomine  Cleonymis  amicissimi  ex  Agesilao  patre  petiisset, 
ut  Sphodriae,  illius  patri,  veniam  det,  nunc  sua  causa  hoc  orat, 
plurali  autem  usus  prece  sua  simul  amicum  amplectitur,  ut  ea 
sit  efficacior.    ib.  Agesilaus:  Ovviovv  dv  fieUfi  Kald^  Tavd'"  i]fiiv 
tivai.      Hell.    VI    1,   9:    ioare   xa/   7ceUaaTLA(b    eiybg   mceQexeiv 
t/iv  iifiereQav  dvvafuv,  pliu-ali  adhibito  Jason  Polydamam  par- 
ticipem  reddit  potentiae  suae,  ut  hic  consilio  illius  obsequatur ; 
plane  idem  habes  ib.  §  10  idem:  Aal  kiIi]vaioL  ^l  eh  (AS  otl 
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^avra  ^OLrjaaiev  Sv  wars  a^iuaioi  ^uv  yevea&ai  ^i  §11: 
XxovTsg  idv  ye  Maxedovlav  -  Uavol  iao^ie&a  -  r)  7;^ag  eixog 
uaUov  ^dvvaa^ai  -  tyoviag  —  ^coxeQOv  ^m  r^avLOTeQOvg  ehog 
\ivaL  Tok  -  Umi^ovraget^l2:  Kai  XQWaal  ye  ehog  ^0. 
iiuag  dcp&ovcoreQOig  XQfp^ai  urj  elg  vi]ardQia  dno{MjcovTag,  i<U 
i]jceiQiOTiM\  e&vrj  AaQjcovuevovg. 

Apud  Aristophanem   rarius  quam   apud   Xenophontem   is 
pluralis  invenitur.     Exemphim  habes  Av.  253:  jcdwa  yaQ  h- 
(hide  ipvl'  d^Qououer;   haec  verba   upupa   facit,   sed   phiralis 
modestiae  legitur,  quia  una  cum  luscinia  reliquas  aves  convo- 
cat;  hunc  phiralem  hic  exstare  demonstrant  etiam  verba  v.  487 
upupae:  eif'  oJaTceQ  Tolg  loyoig  avvelei'  lyio.     Pnrro  Av.   1377 
Pisthetaerus :    da^ca^ouea&a    (pikvQivov    KiVi^alav.      Vesp.    519 
Bdelycleo:  l^cel  didaBov  iuag  il  TcdTeQ.    ib.  892  idem:  iog  r;viyi 
dv  Uyioaiv  iWK  eiacpQraouev.     Alia  eius  genen<   exempla  suut 
Pax   1060  Trygaeus:    Me^iviiue^a.     Plut.   344:    i2  BXeilndt]^i , 
dueivov7]X^'^^  ^QdTTOuev,  plurali  cidiubito  Chremylus  secundas 
suas  res  cum  Blepsidemo  participat.    ib.  350  sq.:  'i^v  uev  ymtoq- 
^coaio^uev,    el   ycQchreiv  dcei'    ?>  de  aipcdcb^iev,   hciTeTQiipd^ai  to 
jcaQdmiv;  egregie  plurali  significaiiuii  angustiae,  in  quibus  ver- 
satur  Chremyhis.    Phit.  519:  i2vr]ac)ue^'  dQyvQiov  ^jcov,  Chie- 
myhis  interrogatus   unde   servos    se    accepturum    esse    putet, 
respondet   phirative    cogitans  de  ceteris,    quibuscuiu   (iivitias 
communicabit ;  cf.  etiam  v.  517  sq.:  Tavra  yaQ  v^ulv  TcdvO''  oaa 
vvv  dr]  Y.aTaeiag  ol  d^eQaTCOVTeg  uox^raovaiv.  riiit.  959  sqq.  vetus 
mulier:  ]4q\  Ch  cpikoi  yeQOvreg,  ejcl  Tt^v  oly.iav  dcpiyueO^  —  '1  — 
;.uciQTrfyMuev-  quibus  cum  verbis  cf.  v.  962  responsionem  chcri: 
kiX^laO'  hc    avrdg  Tag  d-vQag  dcpcyuevr^,  co  ueiQayiiaytr,;  lln!  ili 
mulier   chorinn.   quem  illud  interrogat,   secum   comprehenclit. 
Kccl.  951  vetus  mulier:  ////'  ovToal  yaQ  avrog  ov  ' ^ie^ivr^iied^a. 
Alterum  pkralis  modestiae  genus  est  id.  ut  luquens  homo 
sententiam   vel   factum,   quae  ad  se  sohim    }.tntiiient,   phiiali 
usurpato   ita  pronuntiet.   ut  siinir    pprsouaiii   nccnltans  alias, 
quibus  cuiH  lis  rebus  communionem  non  esse  scit,  eaiuni  ]  ar- 
ticipes  esse  quasi  iiiigat.     Exempluiii  est  Aii.  Hl  -^  9:  Ijcec 
vceol  aiorqQiag  r]ucav  keyovTcov,  Xpp.ophrm    ^ohis    Inqiiitiir.    'hcit 


,<' 


19 


autem  riiicbv  leyovTcov,  quo  quasi  simulat  ceteros  quoque  quid 
de  sententia  cogitent  secum  communicasse.    Alia  sunt  Hell.  IV 
3,    2:   'Alld   TdTTco,   ecpr]   (sc.  Agesilaus),    xa^    icQoaaTcayyekkeiv 
■/.elevco  oti,  edv  Y.a\  Tdde  ev  yevr]Tai,  jcdhv  TcaQeaoued^a,  coaTceQ 
ytal  ecpafiev;    hic  modestiae   pluralem   agnoscendum    esse    de- 
monstrant  verba  cap.  2  §  3  eiusdem :  edv  ^ievTOi  helva  Tiahbg 
yevr]Tai,   ev   hciaTaad^e  —  otc   ov   ^ii]  emld&iouai   vficbv,    dkXd 
jcdhv   jcaQeaofiai  /CQci^cov   cov   viieig  dela&e.      Cyr.  IV   4,    11: 
x«/  Toig  ^iev  KOj^ii'CovatV  (sc.  Ta  oicla)  eaTai  elQr-vr]  nal  d  Uyo- 
Liev  ddc))icog;  Cyrus  §  10  hostibus  captis  promissa  fecerat,  plu- 
ralem  Uyofiev  modeste  adhibet,  cum  praesentes   quoque  pro- 
missionum  participes  reddat.     An.  IV  7,  5:  ov  yaQ  dr]  e/,  tov 
evavTiov   oQibuev   (cf.   verba  sqq.    iog  xal  av  oQcxg)',  Xenophon 
haec  verba  ad  Cheirisophum  facit;  etsi  animuiii   iruiiis  ad  id, 
inrui  tunc  ipsum  videt,  intendere  vult,  phirali  utilur,  tamquaiii 
hic  quoque  id  iam  cernat.     An.  VI  3,  16:    etg  Kdljcr^g  de  h- 
iieva  evOa  XeiQiaoipov  eixdCouev  elvai;  Xenophon  id  conicit,  sed 
modeste  plnralpm   arlhibet.     HeU.  VI   1,  4  Polydamas:  'Eyco, 
co  dvdQeg   Ja/edaifioviOi,    /cQoSevog   vficbv   iov   ymI   eveQylTr^g   e/. 
mtvTcov  iov  f.ie(.ivr]ue&a  jCQoyoviov.     Cyr.  IV  2,  13  Cyrus:  otrw 
yaQ  doxoifiev  jcaQea/evcta&ai,  iog,  rfv  fiev  dh]&evr]Te,  havol  eivai 
viidg  ev  TCOieXv  f)v  de  eSitjcaTcxTe,  ovtco   vofiiCouev  ey/iv  .  .  .  .-> 
do/ovuev  et  vouiCouev  pro  modestiae  pluralibus  sumenda  esse 
intpllegitur  et  ex  verbis  Hyrcaniorum:  ov/T^ivaueveig  —  Toig 
offiiQOvg  ecog  dv  chydycouev,  'iva  eywv  mi  av  t«  TCiaTa  TcaQ  i]ucbv 
.iOQf-vr]  et  quod  Cyri  erat  diiudicare,  utrum  illis  obsides   irn- 
l.prnrpt   necne.      Cyr.  iii    l,   13:    iifilv  de  tc  avfi^ovUveig   ex 
TovTcov  Tcoieiv-  penes  Cyrum  solum  arbitiinin   erat   ie  fnrtima 
ducis  Arineniorum,  sed  de  nobilibus  Persis  praeseiitibus  cogi- 
tans  modeste  phirali   utiuii.     Cyr.  IV  2,  7  lyrurM  ^Ex^Te  ovv 
i')v  UyeTe  /aaTov  Ti  i]Uixg  didcia/eiv  .  .  .  .;  cf.  ib.  vv  sqq.:  fi(h'ov 
/ai  av  Tfiiv  mard  ^ecbv^^ycal  de!;idv  dog  et    iii    §  8:    tx  tovtov 
rd    aard   Sidcoaiv  avToig.     Cyr.   i\^   2-    tu  L}rus:   ov   ydQ   mo 
diajcejCQct/Tai  riuiv  d  ^ovUfie&a. 

SaHpi^MriiP  ■ipii.l  Xenop]i(»iite!H  i-  pluralis  exstat  ii<  loci<. 
Miiihu^    autnr    de    se    iuiiiutur    atqUe    lalibus    quuiiue    exeiuiiis 
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imprimis  in  verbis  dicendi  et  sentiendi.  Explicanda  est  res 
ita,  ut  auctor  suam  personam  occultans  quasi  fingat  se  pro 
toto  genere  auctorum  verba  facere.  Quis  primus  eo  plurali 
usus  sit,  difficile  est  dictu.  Herodotus  plerumiiue  singularem 
ponit,  cf.  I  130,  15:  ik  eVQrjTal  ^ioi  ^cqotsqov',  I  91,  10:  iog 
lyco  jciv^avouca',  III  97,  2:  f  mQo)g  dl  ywQtj  ^tovvrj  noi  ovy. 
e)'Q}]Tcu;  V  62,  3:  chcijyrjTai  ^ioi;  I  95,  6;  I  131,  1 ;  I  140, 
1  et  15;  I  171,  7:  ooov  v.al  lyco  dvvaTog  ufu  hcl  fiayiockarov 
l^iKfO^ca  cixofj,  IIT  115,  3  sqq.  IV  11,  2;  IV  16,  3  alia. 
Raro  apud  hunc  pluralis  legitur,  ut  I  95,  1:  i^ctdfCrjTaL  dt  djj 

To  tv&evT€v  f]^lv  0  loyog ;  ib.   139,   1 :  rjfieag  ^itvToi  ov;^ 

IV  16,  8  :  a}X  ooov  ^iev  ijLielg  caQeAkog  ItcX  ^iayiQcjTavov  oiol  t 
lyevofied^a  aAof]  e^iKfO&ai',  IV  192,  19:  ooov  ^ielg  lOTOQiovceg 
—  oloi  Te  iyevo^ied^a.  I  177  pluralis  iuxta  singularem  ex- 
sistit:  Ta  (.lev  vvv  avTcov  tcUco  jcaQijOOjLiev'  tcx  de  ol  7caQtoxe 
Te  Tcovov  TcletOTov  —  TOvTcov  eTCLjiivriOo/itai.  Simillimi  modo 
res  se  habet  apud  Antiphontem;  singularis  saepius  usurpatus 
est  ab  eo.  cf.  Tetr.  .:/  /  §  6 :  dcdciBco.  ib.  /i  §  2 :  rjKco,  woce 
ovx  ctQAOvv  ftoi  loTiv  —  e^eUyico  —  ahooofiai.  Tetr.  ^  ^  §  3. 
De  Her.  caed.  §  1,  5,  8  etc.  etc;  pluralis  exempla  sunt  Tetr. ./ 
«  §  2 :  ri(.ieU  d"  ot  evceleQyoiievoi  tov  ipovov  —  dic6xofiev.  ib.  §  3 : 
oaffcog  yaQ  didaftev  etc.  ib.  auaviog  de  tov  fticioucaog  ava- 
ycoQOVVTog  eig  rjfiag,  cog  av  dvvcofied^a  ocaptOTara  ei  cov  yiyvcooao- 
ftev  ycetQaO(\ue&a  vfiiv  drfkovv.  ib.  /  §  1 :  cog  uev  ovv  ajcr/.Teive 
Tov  avdcja,  ev  Tcft  jCQOTeQco  Ujyc^)  ajcedei^afiev.  ib.  vvv  jceiQC(o6fie'Ja. 
ib.  §  9.  Tetr.  Bd  §  3 :  cog  i.fielg  Uyojnev.  Etiam  Thucydides, 
quantum  video,  plerumque  singularem  adhibet,  cf.  II  35,  1: 
luoi  6'  aQAOvv  av   Idckei  ....     ib.  §  3 :   xq!]   x«/    eftt  —  Lco- 

uevov   —    jceiQdoD^ai.    ib.  36,    1:  'jlQ^ouai  dt ib.    §   4: 

cov  tych  —  tdoco.  VI  17,  6;  ib.  20,  1:  a  yiyvcooxco  otjftavco. 
33,  1;  38,  1:  coojceQ  eyco  Uyco-^  pluralis  autem  praebetur  VI 
17,  5:  coOjceQ  ucvvO-avfjited^a.  ib.  §  8:  ijcoloijcov  yaQ  l^ftiv 
tOTiv.  etc.  In  Xenophontis  operibus  uterque  numerus  praebeUir, 
sed  saepissime  pluralis;  Aristoteles  autem  iis  locis,  quibiis 
lectores  ad  prius  dicta  relegat^  semper  pluralem  adhibuit,  ct. 
Ars  rhet.  p.  1354  b  12:  coojctQ  Uyoutv;  p.  1355  a  28:  coO'ct(j 


zal  ev  Tolg  TOjctTiolg  eUyofiev  etc.  etc. ;  uno  tantum  loco  Art. 
rhet.  p.  1355  a  1  singularis:  cdojceQ  yxd  jcQoregov  ei^cov  traditur; 
sed  hic  quoque  pluralis  legendus  est,  praesertim  cum  etiam 
vetusta  translatio  huius  libri  lectionem  „sicut  et  prius  diximus" 
exhibeat,  qua  ex  re  apparet  veterem  interpretem  legisse  et- 
7cofiev.  ^) 

Xenophontea  illius  pluralis  exempla  sunt  Cyr.   I  1,   1: 

Evvoici  7Coi}^  Ijftiv  tyereTO.  ib.  jcoUovg  d^  tdozovftev  AaTafiefta- 
l^rjUvai.  ib.  §  2 :  en  de  JCQog  TOVTotg  ivevofrvfiev.  ib.  tdo/jwftev 
oQflv.  ib.  en  Toivvv  ovdefiiav  jccojcore  ayehjv  /]Od^r]fiex}a.  ib. 
§  3 :  ore  ftev  drj  ravra  eveO^vftovfieO^a,  ovrcog  iyiyvcoo/oftev.  ib. 
ijceidi]  de  irevotjoaftev.  ib.:  6K  tovtov  dt]  r]vayY.atf^fteOa  ftera- 
voeiv.  ib.:  Kvqco  yovv  )'oftev.  ib.  §  4:  ooa  ay.ovoftev.  ib.  §  6 : 
^ fteig  fiev  di]  —  ioAeipcxfteS^a.  ib. :  ooa  ovv  /«/  ijcvOofteOa  /mI 
fjoOf]oOai  do/fwftev  jceQi  avrov,  ravTa  7ceiQao6fteOa  dcrjyrjacxoOca. 
ib.  I  2,  5 :  /^  de  t/cxOTj]  ftXiy.ict  jCQOOTtTa/.Tai  7C0ielv  dir]yt]Of)fteOc(. 
ib.  §  9:  cdojceQ  jCQoeiQrf/aftev.  ib.  §  16:  TavTa  ftev  d'r]  /aia 
7CC(VTcov  JleQOcov  eyoftev  UyeiV  ov  d  tvtxcc  o  Uyog  coQftrjOt],  vvv 
USoftev  Tag  Kvqov  jCQct^eig  aQS,ctftevoi  cmo  7caidf)g.  ib.  VIIl 
1,  17:  TOVTo  ovv  jcQcoTOv  dii]yr]Of)fieOa.  ib.  §  40:  /MraftctOelv 
de  Tov  KvQOv  do/ovfiev.  ib.  §  48:  cog  ovv  iicl  to  fpiUloOca 
Sf^ytei  i]fiiv  ilOeiv,  tovto  7ceiQC(o6fieOa  dirjyrjoccoOca.  ib.  2,  2 : 
do/ec  ffiiv  yvcovai.  ib.  §  10:  /ccTeftccOoftev  dt.  ib.  3;  1:  Nvv 
de  r]dt]  dn]yt]G6fieOa.  ib. :  x«/  yccQ  avrfig  Tijg  i^ekceoecog  /;  oe- 
fivf)Tt]g  fjfiiv  do/ei.  ib.  4,  5 :  /al  ravra  de  ijcl  Kvqov  yev6fteva 
ftvrcog  en  xcd  vrv  diafitvovra  aioOc(v6fttOa.  ib.  5,  2:  dit]yi]o6- 
fteOa  de  /al  ravra.  ib.  6,  16:  /ccrevoijoaftev  de  /cd  rovro.  ib. 
§  17:  /areftf(Oofiev  de  ccvrov  /cd  aUo  ftrjyavtjfta.  De  re  equ. 
1,   1:  ^Kjceidi]  dui  ro  ovftjirjvai  ijfiiv  jcoUv  yQfjvov  t/cjceveiv  oi6- 

fteOa  tftjctiQOi  ijcjci/rjg  yeyevt]oOai,  jiovUfteOa dijUooai, 

/}  cir  voftiCoftev.  ib.  ^//6/^  ye  fttvToc  'oooig  ovvervyoftev  ravTct 
yvf)VTeg  iyeivfo,  ov/  iic(Uicpf)fitv  i/  rcuv  rjftertQcov,  cdXa  jcoU 
'idiov  7CC(Qadcdoofttv  cdia  roig  fpiloig,  voftiZovTtg  c(itojCiOr6rtQOi 
tlrca,  7)Ti  '/cr/eivog  /ccra   ravra   i]ftiv  eyvco  i/cjci'/f)g  lov    /cd   ooa 


1)  cf.  Aristot.  ars  rhet.  ed.  L.  Speugel,  Aiiuot.  ad  p.  1355  a  l, 
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imprimis  in  verbis  dicendi  et  sentiendi.  Explicanda  est  i^es 
ita,  ut  aiictor  suam  personam  occultans  quasi  fingat  se  pro 
toto  genere  auctorum  verba  facere.  Quis  primus  eo  pluiali 
usus  sit,  difficile  est  dictu.     Herodotus  plerumque  singularem 

ponit,  cf.  I  130,  15:  log  eiQrjTal  fioi  7C()6v€qov',  I  91,  10:  wt,^ 
lyco  7Civ&((V0uar^  III  97,  2:  r  n€Qo}g  dl  xiOQT^  fiovvr]  uoc  ou/, 
€iQi]Tai;  V  62,  3:  chcijyr^Tai  uoi;  I  95,  6;  I  131,  1;  I  140, 
1  et  15;  I  171,  7:  ooov  ymI  lyco  dvvaTo^  €iftc  iicl  iiaKo/jTaTov 
iSixfOd^ca  aycof;.  III  115,  3  sqq.  IV  11,  2;  IV  16,  3  alia. 
Raro  apud  hunc  pluralis  legitur,  ut  I  95,  1:  €7Cidl'Cr]cai  dl  di] 

To  lvd^€VT€v  i]!nlv  0  koyog ;  ib.   139,   1:   !]/^i€C(g  fuvTOC   ov; 

ly  16,8:  dkk*  ooov  fi€v  i]!^i€ig  c(TQ€XHog  ItcX  jnaxQcharov  oioi  t 
iy€V()f.i€d^a  a/.oj]  i^iKiod^ai;  W  192,  19:  ooov  )]H€ig  ioTOQiovT€g 
—  oloi  T€  iy€v6fn€d^a.  l  177  pluralis  iuxta  singularem  ex- 
sistit:  Ta  fi€v  vvv  avTcov  Tckico  Tcaqrfiofitv  tcx  di  ot  7caQio%€ 
T€  Tcovov  7ck€lOTov  —  TovTcov  iTCifiVYiOoftai.  SimiUimi  modo 
res  se  liabet  apud  Antiphontem;  singularis  saepius  usurpatus 
est  ab  eo.  cf.  Tetr.  J  y  %  %\  didcxBco.  ib.  /?  §  2:  r^ycco^  cdoi€ 
ovK  ((Q/Mvv  uoi  iociv  —  i^€k€y^co  —  aXcoooftai.  Tetr.  7?  (J  §  3. 
De  Her.  caed.  §  1,  5,  8  etc.  etc;  pluralis  exempla  sunt  Tetr.  .7 
«  §  2 :  i]f.t€tg  d*  ol  i7C€^€QyJ)ft€voi  tov  cp()vov  —  dicuAOft€v.  ib.  §  3 : 
oacfcog  y((Q  oidafi€v  etc  ib.  cijcavcog  61  tov  fttcxOftaTog  avc(- 
y/oQorvTog  €ig  r^ftcig,  cog  av  dvvcofi^d^a  oc((fiOTacc(  i^  cov  yiyvc6oY.o- 

ft€Y    jC€tQC(06ft€d^C(    Vfliv    dcjkoVV.      ib.   ^^  §    1  :    COg  ftlv    OVV    C(7Ci/.T€lV€ 

Tov  avdQa,  iv  tco  7CQOTiQLo  hjycij  ((7C€d€i^aft6v.  ib.  vvv  7C€iQC(o6ft€!}a. 
ib.  §  9.  Tetr.  Bd  §  3:  cog  lfi€ig  Uyofttv.  Etiam  Thucydides, 
quantum  video,  plerumque  singularem  adhibet,  cf.  II  35,  1: 
ifiol  d    uQ/.ovv  av   id(r/€i  ....     ib.   §  3 :   XQi>   x«/    iftl  —   Lc6- 

ft€vov    —    /ceiQdoO^at.    ib.  36,    1:  'JjQ^Oftac  31 ib.    §   4: 

lov  iycb  —  icxoco.  VI  17,  6;  ib.  20,  1:  d  ytyvcoo/co  ot]ftavco. 
33,  1;  38,  1:  cdo7C€Q  iycb  Uyco\  pluralis  autem  praebetur  ^7 
17,  5:  cdo7CtQ  7cvviyc(v6ft€[ha.  ib.  §  8:  v7c6)Mi7Cov  yttQ  l^fttv 
ioTiv.  etc  In  Xenophontis  operibus  uterqiif^  niiiTiPriis  r^raebetur, 
sed  saepissime  pluralis;  Aristoteles  auteiii  n-  locis,  quibus 
lectores  ad  prius  dicta  relegat^  sempei  iiuiaitiii  adhibuit,  cf^ 
Ars  rhet.  p.   1354  b  12:  cdo7C€Q  Aiyoitev;  p.  1355  a  28:  coo/ctQ 
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/al  iv  Toig  ro/ci/oig  iUyofi^v  etc  etc ;  uuo  tautum  loco  Art. 
rhet.  p.  1355  a  1  singularis:  cdo7C€Q  /cd  7cq6t€qov  ^hcov  traditur; 
sed  hic  quoque  pluralis  legendus  est,  praesertim  cum  etiam 
vetusta  translatio  huius  libri  lectionem  „sicut  et  prius  diximus" 
exhibeat,  qua  ex  re  apparet  veterem  interpretem  legisse  ^i- 

7C0ft€V.^) 

Xenophontea  illius  pluralis  exempla  sunt  Cyr.   I  1,   1: 

FA'voi((  7Coi}'  i]ftiv  iy€V€TO.  ib.  /coklovg  d^  ido/ovft€v  '/aTafi€ft((- 
lhrf/€vai.  ib.  §  2 :  €Ti  dh  /CQog  TOVTOtg  iv€voovft€r.  ib.  ido/ovft€v 
oQcTr.  ib.  €Ti  Toivvv  ovd€ftiC(V  7Ccd/coT€  ay€h]v  i]0^i]ft€x}a.  ib. 
§  3 :  0T€  ftlv  drj  TavTa  iv^d^vftovfted^a^  ovTiog  iyiyvcdo/of(€v.  ib. 
i/C€tdi]  dl  ir€vo}]Oaft€v.  ib.:  i/  tovtov  di]  r^vay/aQofted^a  fieTcc- 
vo€iv.  ib.:  KvQco  yovv  lioft€v.  ib.  §  4:  ooa  a/ovoft€v.  ib.  §  6: 
^ fi€ig  ftlr  di]  —  io/eipcxfted^a.  ib. :  ooa  ovv  /at  i/cvd^^fteOa  /al 
f^joOijoOai  do/ovft€V  7C€qI  ccvtov,  TctvTa  7C€iQC(o6ft€!)-a  dir]yr]Oc(Ol}ai. 
ib.  I  2,  5 :  r^  dl  i/cioTt^  rlt/ic(  /CQ00T€TC('/Tca  7C0i€iv  dir]yt]O()ft€0c(. 
ib.  §  9:  cdo/c€Q  7CQ0€iQrf/aft€v.  ib.  §  16:  ravTa  ftlv  dc]  /ara 
/cdvTcov  ll€QOcov  f/0ft€v  /.€y€iv'  01  S^  %v€/c(  o  Xijyog  coQfii]0^r]y  vvv 
Xf^oft€v  Tag  KvQOv  7CQc'(^€ig  cxQidftevoc  a/ch  7caid()g.  ib.  VIII 
1,  17:  TOtco  ovv  7CQC0T0V  dn]yr]o6ft€0^a.  ib.  §  40:  /((TaftctO^elv 
dh  Tov  KvQov  do/ovft€v.  ib.  §  48:  cog  ovv  i/ct  to  cpikeioOac 
So/€i  i]ftiv  ill)€iv,  TOVTO  7C€iQao6ft€Oa  Sir]yr^OaoOai.  ib.  2,  2 : 
df)/€i  rftiv  yvcorca.  ib.  §  10:  /c(T€ftdxh)ft€r  di.  ib.  3,  1:  Nvv 
dh  r]dr^  dir]yt]0()ft€i}a.  ib. :  /al  yaQ  avTrjg  Tr^g  i^^kdoecog  i]  oe- 
ftr()Tt]g  i]fiiv  do/€i.  ib.  4,  5 :  /al  TavTa  61  i/cl  Kvqov  y€V()ft€va 
ovTcog  €Ti  /c(i  vvv  diaftivovTa  aio0c(v6ft€0a.  ib.  5,  2:  dit]yr]o6- 
ft€Oa  61  /a\  ravTa.  ib.  6,  16:  yMT€vo/]Oaftev  dh  /al  tovto.  ib. 
§  17:  '/aT€ftd0^ofi€v  dh  c(vtov  /«/  dklo  ftrf/dvi]fia.  De  re  equ. 
1,    1:  ^K/C€idri  did  t()  0vftlif]vca   i]ftiv  /colvv  y^Q(')V0v  Lc/C€V€iv  oi6- 

fteO^a  €ft/C€iQOi  i/c/ci/r^g  yeyevf^oO^at.  ii()v/.6ft€0a di]'/.iooca, 

l  dr  rofii'Coft€v.  ib.  r]ft€ig  y€  ftirioc  oootg  ovr€Tvxoft€r  camd 
yr()VT€g  i/^trto,  ov/  i^^cdtirpofter  i/  rcur  ijfteTiQCor,  cdld  /coKv 
rdior  /caQadcdoofter  aiid  Toig  (piloig,  voftc^ovreg  a^io/CiOTOTeQOt 
frlraty  oTi  xcr/€ivog  /cdd  Tccvrd  ijftir  eyvco  i/c/cr/c^g  lov   /((t  ooa 


1)  cf.  Aristot.  ars  rhet.  ed.  L.  Speiigel,  Aiiuot.  ad  p.  1355  a  l, 
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&r]  imqehjtev,  rjfieig  iteiqaoo^ie^ct  drjlojaat.  ib. :  nQwrov  de 
yqdxpo^iev.  ib.  §  2 :  tov  ye  /iiriv  oiofiaTog  icqwtov  cpafiev  XQfjvca 
ravg  Ttodag  oxo/telv.  ib.  §  4 :  mei  de  iiQ^d^ie^a  evrev^ev,^  ravrfj 
Tial  dva^r]o6fie&a  jtQog  ro  dUo  oiofia.  ib.  §  15 :  ra  avrd  U- 
yo/iiev.  ib.  §  16  singularis  reperitur:  rQdil>ac  de  (lovkouai\ 
fortasse  credat  quispiam,  quia  alias  pluralis  exstat,  legendum 
esse:  rQdipca  de  jhvkojiieO^a ;  necessaria  non  est  mutatio,  cum 
saepius  singularis  praebeatur,  cf.  ib.  2,  5;  4,  L  ib.  §  17: 
eUog  jiiev  dr]  molov  ovtto  doyttfidLovreg  fidhor  av  rj/ilv  dozovoi. 
ib.  2,  1:  doxel  rnniv  yqajtreov  elvai,  ib.  3,  1:  VTtofivr^/iara 
yQdxl^nitFv.  ib.  §  7:  ejtel  de  jtolefAiorriQLOv  'ijt^tov  VTted^efied^a 
wvelo^ca.  ib.  5,  1:  'iTtitimv  de  dvdQog  ^ur  ^nyn  elvca.  ib. 
§  9:  r{]v  ye  nrv  nov  oyiekcov  xardytkvOLV  dcfaiQOV/iiev.  11).  <»,  1  : 
Jr]honntifv  de  zai  rovro.  ib.  §  4.  dtd  rdde  ovv.  htaivovfiev. 
ib.  §  5:  hd  rdde  av  xpeyofiev.     ib.  §  16:  ov  fieficf6uff>a.     ib. 

ror  yt   idvroi   \7t1cta  voftCCofiev  XQr]vai   fielerav ib.   7, 

1:  rvr  ar  yQdipo(.iev.  ib.  ^  3 :  dyad-ov  f.dv  ^ilv  do/.el  elvat. 
ib.  §  4:  rovTOv  d'  eve/M  yccu  rcarr^v  htcavovfiev  rrjv  dvdr^caiir. 
ib.  ^  b:    ov  ri]v  loOiteQ   Ini  rov  dUpQOv  edQav   eTtaivovinev.     ib. 

§  9:   rriag  ya   i(h  Infuvovfiev ib.   j    13:   iTtTtaoiav  6' 

htaLVoiiiev  rr^v  7ti:dr]V  Aalovf.ievr^v.  ib,  ij  14:  l.tairovLiev  de.  ib. 
8    2:   f/   dt   Ti^  dt/.oyeiv  r]uag  OLerca,  on  7teQL  rcov  avrcor  /Jyo- 

fier.      ib. :   ort   ulr  yuo  i-intiro,  7teiQd(Uhii    ty.6/uv(ji.uv 

vvv  dl   did(«r/.tiv  (faulr  yoirai  rov  eavzoC    /.(()   yodii'ouev 

ib.  §  7:  /taQi]Goun'  dl  oidi  o^ciog  ....  ib.  1<>,  5:  (^jg  ovv  rjyov- 
iLilhi  TCiVT  dv  djctoyaol^lvai.  viv  ai  .cii(H(()(\ui'}a  dLcy/tiiJxhu. 
ib.  §  10:  yQdijiou&v  /.a\  tolco.  ib.  §  12:  (oO.ceQ  cw  /tavoutOa 
MyovTeg.  ib.  §  17:  /aL  caica  iitv  (57  —  ur/m  rovrcov  rjLiv 
yeyQdifOco.  ib.  11,  2:  /.(u  ov  riv  /aT  ovoicv  kiyouev.  ib.  §  5: 
LALeig  ye  i.Lh'TOL  ri)  /odcLOTor  tlZv  dLdaa/.a'/ucov  voui^oiiev,  (ooyceo 
de)    /Jyouev.      ib.    12,    1:    rQdil^ca   de    ■hv/MueOa.     ib.:    iCQvnov 

filv  Toivvr  (faiLtr  XQtraL ib.   ^   2:    Lct)   dt    /al  0  avyjr 

ioTi  Tcbr  /aLQicor,   cfautr  yoirai ib.  §   3:   /ocirog  ye  (.i)]v 

/odTiOTor  tlvaL  roiLiloutr  to  JnLCOTLovoyi^.  ib.  §  5:  '/al  ravri^ 
Lccavovuer.  ib.  §  7:  ^W/.rLor  luiv  ()o/ti  tivai.  ib.  §  11:  fid- 
yaiQar  utr  ud/lov  T  ^icfog  tTcairoiutr.     ib.   §   12:    cd  /oariira 
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dvo  7takrd  fiakkov  htcavoviiev.  ib.  §  13:  J^y.ovTiOfid  ye  fir]v  rb 
fLa'/.Q6tarov  htatvovfiev.  i').  yQdipOfiev  de  ev  i^Qaxel.  ib.  §  14: 
/al  ravta  fiev  dr]  Idicori]  -  yeyqdcp^co  r]filv.  De  Vect.  4, 
18:  Ei  de  dvvard  Uyofiev,  ib.  §  37:  xca  av^tg  dv  rifiiv 
oiofced-a. 

Hoc  quoque  genus  pluralis  modestiae  apud  Aristophanem 
multo  rarius  reperitur.  Exempla  sunt  haec:  Ach.  750:  dyoQa- 
oovvreg  r/ofieg\  in  variam  horum  vocabulorum  lectionem  in- 
quirere  a  meo  propositc  alienum  est,  cum  ab  omnibus  pluralis 
legatiir;  sed  quomodo  is  est  intellegendus?  Dicaeopolis  lio- 
TTiiTiPin  Megarensem  interrogat,  quid  velit,  ad  quod  is  respondet: 
kyoQaoovvreg  r/ofceg,  quae  verba  vernacula  lingua  utique  ver- 
leiidci  suiit  .^iiigulari  numero.  Mea  senteiiiia  [a«>  iiiodestiae 
plnrali  liabpiM'  potest,  cuui  ille  de  filiabus  cogitet.  Eccl.  7 
Praxagura:  lol  ydq  ficmo  difkovfiev.  ib.  75  eadem:  /a^dvceQ 
ehcoutr.  Lys.  503  Lysistrata:  rjfieig  cfQCiOofiev.  Vesp.  876 
Bdelycleo:  de^ai  relerr/v  y.aLvi]v  cova^,  r^v  rco  7tarQL /atvoujLLOv- 
fiev.  riut.  55  Chremylus:  /tv^oifie^'  dv  rov  yQr^Ofiov  rjicov  o, 
n  voel:  liaiic  lectiouem  codices  exhibent :  Huam  enr  iioiinulli 
iiiutare  velint  iioii  inteliegu;  f]ficov  pru  liiudestiae  plurali  ha- 
l)en(lum  est  id<iue  pulchre;  nam  plurali  usus  Chremylus  Ca- 
riunem  uraculi  sibi  dari  particii^eiii  reddit.  ut  huiu>  (iuuiiue 
illud  intersit  atque  interpretationem  suani  prubet.  Thesm.  219: 
'A-dDvn.  —  yuioin'  a  vvr  iuir  ::vQ('jr;  Euripidi  suli  culter  upus 
est,  ut  barbam  :\Inesiluchi  tuudeat,  sed  plurali  usurpato  am- 
bobus  (iuasi  petentibus  preces   iiunt  efticaciores ;   idem  exstat 

ib.  V.  250:   d'/./.'   ifidcior  yovr  XQc/ior   ijiiv   covcc/i.   i{\\m\  lectio- 

nem  cud.  R.  retinendam  esse  censeu.  nam  rovc(oi  signiticat. 
ut  Blaydesius  recte  monet.  Juiius  (i.  e.  :\[nesiluchij  in  usunv. 
Antequam  ad  maiestatis  pluraleni  transeam,  mudestiae 
exempla,  ([uae  apud  Platunem  inveni.  atteram  at(iue  (luid  ex 
iis  de  usurpatione  huius  pluralis  cunici  pussit.  exp(jnam.  Saepe 
is  iu  Platunis  libris  exstare  videtur.  nam  in  upere.  (luud  in- 
scribitur  ,Phaedo",  satis  nmlta  exempla  nobis  uccurunt:  prae- 
cipueplurales  Yf^//<'V,  i(fautv.  /J/oiitv.  l/.i/oiitv  etc.  i^e  itraebent. 
(piibus  Socrates  in  Platonis  dialogis  utitnr.    (^uod  dicendi  genns 
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cnm  luiiversa  ratione,  qiia  Socrates  di-pntare  solet.  arcte  co- 
haeret.  Seiiipei  eiiiiii  is  ita  prucedit,  ut  noii  ex  siia  persona 
dispiitare  sed  simu1  rum  iritprlocntorilui>  in  argunienta  pro- 
posita  in([uirere  videatur,  Iraipie  rreberriiiie  illi  plurales  in- 
veniuntur.  (lui  liuc  tendunt  et  (luibus  leneni  adliortariuneni  ad 
attentinnem  animi  et  persequpndani  disputationem  contineri 
omnes  intellegent.h  Kxemi>la  autem  prael)eo  haec:  Tliaed.  71  E: 
IIv)^  niy  /toirjOuiuy;  or/.  avTCtjcodiooouev  — ;  TSl-:  ((Q  o\y\ 
TOiio  ()r/f(f ci^  /Jynufr:  74  B:  rro^  nry.  ff  (bv  rfr  drj  DJyoutr; 
741);  /xd  ok  vvv  6t]  iliyoaev  Tolg 'laoii^;  75 C:  Uti  df  ye\  (paii/v, 
TtQO  TOVTior  tiAr^fplvai.  91E:  Iv  (o  ecfa^iev.  95 A:  /«  fiev Jq- 
iinvlrt:  rnlv  rijg  f^ri^MAr^g  'tled  7aog,  log  eoiAe,  fitiQiiog  yeyove  ' 
Ti  *i  *^  ra  K((duov,  lo  Kel^rjg,  7C(og  llaao^ied^a.  95  B:  iiuelg 
de  —  TceiQtofie^a  el  aQa  n  leyeig.  95  E:  /Vcr  //^  Ti  dta(pvyr]  ?;//ac,\ 
iniB:  aira  6"  helva  ov'a  av  Tcore  cpaiiev.  103  D:  loOTteQ  ev  roig 
ef.i7CQ000^ev  eUyouev.  103E:  ojceQ  vvv  Uyofiev.  104C:  Bovket 
ovv,  ij  <f  og,  eav  oiol  re  lof^ier,  oQiOioiied^a.  ib. :  (oojreg  aQH 
ekeyofiiev.  ib. :  F/rl  ro  roiovrov  drj,  (pajiiev.  IIOB  .^iinniias: 
rjueig  ye  rovrov  rov  f^ivd^ov  tjdtiog  av  axovoaiftev]  Simmiae 
persuasiim  est  ceteros  quoque  libenter  illud  audituros  esse, 
itaque  plurali  modestiae  utitur.  114C:  akka  rovnov  dij  evexa 
XQrj  (ijv  Siekr^lvd^aiuev. 

Sed  et  aptii  Xenophontem  et  apud  Platonem  et  apud 
Aristophanem  ii^nTn  plnralis  modestiae  iam  longius  progressum 
inveniirnH:  nam  ioci  nobis  occurunt,  quibus  vicissitudo  nume- 
runini  tit  iit  Cyr.  1 V  2,  26  Cyrus :  /«/  Torro  «//«  SivrAovreg 
iiifivrjod-e,  ^rf/Xiv  7C(xhv  (og  efie  ert  (pctovg  ovrog '  (og  oyiorovg 
yevofievov  ovdeva  en  ^CQoode^o/ied^a.  De  re  equ.  9,  12:  [Skaxl 
ye  fir(v  'i7C7t(o  aQy.elv  fioi  doxel  yQccipat  7CCivra  ravavria  7C0ielv 
ooa  r(o  d-vfioeidel  xQ^]od^ca  ovfn^ovlevoinev.  Plat.  Phaed  86  E 
Socrates:  Soy,el  fievrot  fioi  —  /V«  yQovov  eyyevofievov  iiovXev- 
0(6ue^cc  Ti  tQovuev.  ib.  88  D  Echecrates:  TCQog  Ifiavrov  eiceQ- 
yfrrtt.  Tivi  ovv  7tiOrevoofiev  ^oy(o\  Aristo]dianea  autem  exempia 
surit  ;   Av.  B40  sqq.  upiipa:  7CQ(orov  de  roi  eioek^er    eg  veornciv 
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re  rrjv  efiijr  x«/  t«///.  '/('(Qcpr^  x«/  t«  ^caQOi^ra  cpQvyava,  ^a}  rov- 
vofi  iifilv  (pQdoaroi  Vesp.  73  Xanthias:  el  //r  jcvO^oi^y  r^fudv, 
V.  87-   (pQ('(0(o  y((Q  /"(5/; w.  560   sqq.  singularK   exstat, 

V.  56ti  antem  pluralis:  oi  de  Uyovotv  fnMuvg  i]fuv.  cf.  ib.  v.  ">'^7. 
568,  569  sqq.  574  etc.  Creberrime  ea  mntatio  numernrinii  ni 
chrunicis  carminibus  animadvertitur,  qua  ile  re  intra  unimnWn 

aiferam. 

liarinr  autem  nuam  modestiae  plui-alis  maiestatis.  -qiu 
vocatur,  est.  Adhibetur  in  orati(me  suldimi  iia.  ut  l<Mpiens 
aliquis  eo  utatur.  nt  superbiam  vei  lactationem  signiticet. 
Kxemplum  habes  An.  I  7,  6  Cyrus:  ^//'  ^V>^^  "^r  niTr.  io 
drDutg,  V  c(Qxh  V  7caTQioa;  ita  respondet  certior  factus  non- 
millov  dicere  oum  angustiis  pressum  uuiita  pruuussa  lacere, 
quae  servare  non  possit.  Plurali  autem  contiiletnr  hoc:  Qnid, 
liuiine  talis  \  n \  qualis  ego  sum,  :iiii  tantum  possidet,  promissis 
sui^  stare  potest?  atque  lulchre  id  piurali  exprimitur.  Alia 
eius  generis  exempla  Xenophontea  sunt:  An.  T  7  7  Cyrus: 
t)ficig  del  rovg  i)fiereQovg  cpikovg  rovrtov  eyKQarelg  7C0ii]0ai.  An.  VI 
6,    28   Cleander:   'K^cel    roivvv    roiovrog    el,    yxadfieve,   h'a   /.al 

7C€Qi  oov  iiovUvoo)fie^a ;  hoc  loco  certo  pluralem  maiestatis 

agnosco.  Nam  ut  e  conexu  intellegitnr  (cf.  §§  16,  18,  20, 
24,  34)  penes  Cleandrum  solum  erat  diiudicare,  utrum  hominem 
accusatum  poena  afficeret  necne.  Hell.  II  4,  18  vates:  uceidch 
fievTOi  rovro  yevi]rai,  i^yrfiofieO^a  fiev,  ecpt],  r]fielg,  viyr^  d'  vfilv  eorca 
bcofievoig  .  .  . ;  egregie  in  plurali  inest  superbia  vatis  qui,  ut 
sui  victoriam   adipiscantur ,   moriturus  est.     Hell.   V  4,    33 

Cleonymus:  el  d"  hciOrv),  kQxidafie,  on  y(()  i]fieig  .ceiQaoofiena 
eTtifieUio^ai  (og  fir^^core  oh  hcl  rij  i.fiereQcc  cpiUcx  aioxvv.'h]g; 
hic  illuin  iluralem  exstare  cognoscitur  ex  vv.  sqq.:  x«/  o/;x 
iipevoaro,  d'AU(  x«/  ^(ov  ajcavr  bcoiet  ooa  /aU)  —  /al  ev 
JemrQOig  jcqo  rov  jiaOiUiog  fiax()fievog  —  ajce^ave.  Cyr.  II 
1,  6  Cyaxares:  jcekraorcd  de  yal  roiorat  yevoivr  dv  7C(og  e/ 
T}]g  i-fiereQctg  (sc.  xt^(?«^0  *'^«''  f^icty-i^OfivQiOi.  Cvr  V[  2,  39 
Cyrus:    6/    6e   ng  XQW^^^^'  ^t^QoodeioO^ca   vofiiut   eig   IfucoUjV, 

yv(oorr]Qag  Ifiol  jCQOOayaydn Ufifiaver(o  d)v  i]fieig  exofiev. 

ib.  §  40  idem:    orav   (^^    fd  rtbv  ^e(ov  yal(dg   %,  oiqfiavovfiev. 
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]tK  \  ff  5,  39  idem:  n€Qc^tev€T€,  €a)g  av  tov  oykoi  diiooc6f^i€&a, 
ib.  §  4i  '/)«\//.  jlkoL  yial  aviifiayoi,  roig  /dv  ^€Oig  ovSh  av 
XyoLiuv  ii^inpaaO-at  ro  (ii;  ovyl  H^yQi^  TOvd€  :itdvTa,  oaa  rivyou^iht, 
yr(Ta7t€'jtnrr//vai.  ib.  §  43:  OTi  €iol>€V  dqidfUVOi  dxov€iy  iwv 
7tQoai6vT('n'  ovA  llrj^aiiev  /tQoad-^v  €a7t€Qag'  /xd  vvv  ntjdr^  tov- 
Tovg  dkkovg  jtUiovag  tv)v  yd^lg  jtaQOvrag  v)g  jtQdyiiant  ijiiv 
7taQ€^ovTag.  8imiiiler  apud  Herodotiuii  111  rto  iJarius :  (^/'%>fc, 
Ijui    (SiiVi/.rai  jt€Q)   Ttjg  ^iaaikrjir^g  7tOi€€iv   yjai:    idd,'    etc. 

Ktiain  iii  FHatoiiis  dialugls  Iiic  iisus  reperitur.  velut  Pliaed. 

♦i2C  kSuCrates  :  '/(Hig  —  nrz  dXoyov  iii^  rnniinor  ai  ihv  ((.in/.rty- 
vvvaf  Selv,  JtQtv  dvdy/.i^v  nvd  n  ^€(jg  IjtiJteinJJip  viajitn  /jd  iiv 
7t((nni(>((v  i]uiv  \.  e.  tali  viro  qualis  ego  suin.  Videnius  maiestatis 
(lU(M(ue  pluralem  a[)ud  i^atonem  tantum  prog-ressum  esse,  iit 
vicissitudo  tiat  numerorum,  ct.  Pliaed.  ♦)1)D  Socrates:  f/  dl 
()()!ho^  jtooLx^vniihv  /ai  n  nradurv,  l/nae  l'A'h'>vre^  rn  aacflg 
(iai/ii^'h(.  Idv  '/eo^  lyH/.r,  (Y/.iyov  rannov.  i')^  hin)  dn/ii.  In 
Xenopliontis  operibus  talia  non  inveniuntur. 

dam  Aristophanea  exempla  eius  pluralis  atterani:  Thesm. 

183  Asfathon:  ri^  nrv  jtao^  i.utov  innv  (o(fi/.f/((  ani\  ib.  195 
sq.  idem:  f/r  vvv  Ikjtiaiig  to  aov  /j(/ov  rjjitag  vifiiitv'  /jd  yd^ 
dr  ((((voiiuxy  av.  Xub.  Il02:  rjTTi]u€0^ ,  (o  (itvovitevoi.  Ach.  738 
finliis»  Megareus:  d)./.^  Han  y(uj  itoi  M€yant/J(  ng  uny((V((.  Xni- 
Qvig  ydQ  vu€  a/evdaag  (faav)  (fiQev:  hoc  loco  ali([uid  morari 
de1)en]us.  quia  Suidas  hunc  versum  bis  citat  at([ue  utro(iue 
h»co  scribit  [fro  yai^)  um  ..ruJv^,  unde  nonnulli  concluserunt 
i uiv  vel  potius  Dorice  duiv  le^endum  esse.  Si  luiv  sumimus. 
pluralis  maiestatis  agnoscendus  est.  quo  signihcatur  Megareum 
superbire  repentina  sua  cogitatione.  (piod  per  se  absurdum 
non  esse  arbiti'or.  Sed  codices  singularem  numerum  praebent. 
Sane  mirum  est  vocabulum  y((Q  priori  vei'su  positum.  at(iue 
lectio  Suidae  Brambachio^)  (piomodo  legendum  sit  monstravit. 
Bentleium  secutus  vocabulo  luiv  a  Suida  tradito  Doricam 
Ibrmam  iuir  occultam  esse  putat  at([ue  \)iv  yd^  legit  ycc  — 
lnivy((  gravior  torma  est  pro  luiv      .  ut  versus.  quem  Suidas 


1)  cf.  Brambach,  Kii.  M.  XXI  p.  632. 
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invei)!!     \ncv\^   hi(^:    dkK    ear    ifilvya  (i^yaQi/d  Tig   iiayavd,  -- 
Ifiiv  exstat  etiam  in  v.  733.  —  Dissensio,  qiiae  est  circa  haec 
verba,  explicanda  est  ita.    \\\    aiit   a  scribis  pro  Dorica  forma 
Attica   uni  posita   aul   eutv   (uiu    rmlv   propter   simiiitudinHiii 
commutatum  sit.     Itaque   ego   quoque   singularem   scribenduin 
esse  censeo.     Aliud  maiestatis  exem[)lum  habes  Ves[K  v.  652: 
}t)f  (l  jrdTfo  ruiT€Qe  /\n(.ndiJ,  cum  iroiiia  sed  pulcljre  i)lurali 
ex[)rimitui-    Bdelycleoiiis    superbia    [)atris    sui,    cui    tanta    po- 
testas   sit   ([uanta    aequet  Jovis:    nam  vv.  bl9   s([q.  Pliiloelen 
cum  Jove  se  comparaverat.     Poiro   Kccl.  :^  Praxagora:   ynvdg 
T€  ydn  adg  /jd    riyug  ()i).rianuev.     ib.  804  ^ir  alter:  yjdnrm:^' 
avrdg.    Thesm.  50:  jtnining  vu€TeQog\,  mea  sententia  maiestatis 
pluralis    hic    aptus    est,    quia   servus    domini    modo    lo([uitUi'. 
Superbia  eius  plurali  significatur.  etiam  ad  maiestatem  domini 
ipsius  r.fteTeQog  pertinet.     Thesm.  88(i:   idd'  ear)v  avTov  ai)u\ 
ecp  ('>   /aihJie^a.     Priore   huius  versus   parte  imitatio  exstat 
Eur.  Hel.  v.  485;  sed  pluralis   maiestatis  ibi  non  [)raebetur. 
v.  859   autem  Aristoi)hanes  singularem   usurpavit.  cum  Euri- 
[)ides  [duralem  habeat  v.  16:  ijtiv  (Ve  yi]  alv  jtaTQ)g  nl/  dvc')- 
vvftog.     Alias  ([iioque  maiestatis  pluralis  se   otiert  a[)ud  Euri- 
[)idem.  cf.  Hel.  22:  d  de  jt^jtnvlhuiev.    Uniim  exem[)lum  Aristo- 
l)haneum  inveni,  quod  quomodo  explicem  non  satis  video.  dico 
Nul).     11:    d)./!    ei    do/ei,    Qeyy.iouev    eyy.eysd/.rnjiivoi  \    aut    [)ru 
maiestatis  plurali  hal)eri  potest.  cum  angustiae.  in  quibus  versatur 
Strepsiades,   plurali   exprimantur  idque   pulchre.    aiit   ita   in- 
tellegendum  est,  ut  iocose  ad  spectatores  pertineat. 

In  Aristophanis  ([Uoque  comoediis  usus  tantum  [)rocessit. 
ut  numeri  permutentur:  cf.  Equ.  1243  sq.:  ninot  /((/ndiuuov 
nv/iT  ovdiv  eiu  eyd).  lejtTr^  rig  ekjtig  lar  .  hf'  rg  (>ynriielh(. 
Imprimis  in  choricis  carminibus  sescenties  exempla  occurrunt. 
quibus  animadvertitur  vicissitudo  numerorum,  ut  Ran.  213: 
(fx'Hyi(oftel)\  €vyi,Qvv  eudv  doiddv:  ea  autem  exempla  aliter 
intellegenda  esse  infra  seorsum  exponam. 

Nunc  paucis  verbis  exponere  liceat.  ([uid  de  usu  illoruin 
pluralium,  qui  est  apud  Graecos  scriptores,  in  universum  ad 
hoc  tempus  dici  possit.     Inveniuntur  raro  apud  Homerum  (cf. 
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p.  14).  sa^  iiius  apiul  Aeschyluin  et  Sophoclem,  a  quilius 
eoiuni  usus  [iio^u-ie  excultus  vi(h^tur  esse  (cf.  Vol[>  p.  2(i  s(|([.): 
Euripides  ([Uomodu  et  ([uatenus  iUos  usurpaverit,  noiidum 
(^'onstat.  sed  apud  hunc  ([uoque  exempla  occurrunt  (cf.  p.  27). 
Ktiam  Herodoti  et  Antiphontis  et  Thucvdidis  lingua  plurales 
ostendit  fcf.  p.  2o  et  [).  2()).  Prae  ceteris  prosae  orationis 
script(»ri}»us  pluialem  modestiae  saepe  adhif)uit  Xeno[)hon,  [^rae- 
ci[>ue  in  verbis  dicendi  et  sentiendi:  creberrime  iis  h)cis  usur- 
[>atum  inveuimus.  u])i  s('ri[)tor  de  se  hxpiitur;  cuius  usus  auctor 
aut  Herodotus  aut  Anti[)lion  videtur  esse:  etsi  plerunKiue  ta- 
lihus  exem[)]is  a[)ud  hos  sing-ularis  occurrit.  tamen  satis 
sae[)e  [)]uralis  legitur  (cf.  p.  2o).  Aequo  modo  '{'hucydides, 
quantum  video,  plerum([ue  singularem  adliibet  (cf.  [).  20). 
Xeno[)h(»u  item  utro([ue  numero  utitur.  sed  saepissime  plurali 
(cf.  [).  21  sq([.j;  contra  Aristoteles,  ubi  ad  [)rius^  dicta  lectores 
releg-at.  senq^er  [)luralem  ponit  (cf.  [>.  2o  sq.).  Apud  Platonem 
[)luia]is  niodestiae  creberrime  exstare  videtur:  sed  haec  exempla 
tam  arcte  cum  universa  ratione,  qua  Socrates  iii  Platonis 
dialoois  dis[)utare  solet.  cohaerent.  ut  nullo  })acto  tamquam 
siuo-ularia  a  re]i([ua  eius  consuetudinti  divelli  debeant.  Pleruni- 
([ue  enim  is  eos,  ([uiljiiscum  colloquitur,  secum  comprehendit 
[)]ura]i  iisus  (cf.  [>.  24:  [>.  1'^  sq.).  Aristo[)]ianis  o[)era  rarius 
([uaiii  Xeno[)}ioiitis,  sed  miilta  satis  exempla  praebent  (cf. 
p.   18:  [).  2;^). 

Maiestatis  [)luralis  si  exem[)la  Xenophoiitea  mm  Aristo- 
[)]ianeis  com[)aramus.  co<.in()scimus  a[)ud  liunc  usum  longius 
[)rocessisse.  Xani  cuui  iii  illius  libris  -  a[)ud  i^latonem  ideiii 
videtur  esse  (cf.  [>.  2H),  cf.  etiam  i^fer.  IJl  85  —  sublimi 
modo  oratioiie  otferantur  atque  iis  locis.  quibus  [)rince[)s  vel 
dux  de  se  lo([uitur  (cf.  [)  25  sq.).  apud  hunc  exein[)la  exsistunt. 
quae  sunt  sernionis  cotidiaiii  (cf.  Kccl.  8H4.  Thesm.  88H  cf. 
[).  27),  ut  fortasse  conici  possit  usum  in  cotidiana  lingua 
longius  [)r(jgressum  esse.  \e(pie  vero  ([uoniodo  usus  processerit 
([uantumque  dicere  possum.  ne  arbitror  qiiidem  in  Graeca  lingua 
rem  ita  excultam  esse  ut  in  Latiiia,  in  ([ua  temporibus  poste- 
rioribus  imperatores  de   se  dicunt  maiestatis  plurali  adhibito 
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„nostra  maiestas",  „nostra  serenitas'\  cives.  qui  iis  inferiores 
erantet  iis  adulabantur.  modestiae  plurali  „medio(udtas  nostra'' 
etc,  quibus  exemplis  Draegerns  tamquam  aulicam  linguam 
indicari  arbitratur. ' )  ITique  necesse  est  scri[)toi'es  temporum 
Byzantinorum  perlegere,  ut  id  statuatur.  Tn  universum  usum 
illum  e  [»o("si,  atque  imprimis  e  p()(\si  snblimi  tragica.  in  pe- 
destrem  orationem  transisse  puto.  Deinde  nsus  in  cotidiana 
lingua  lonoius  excultus  videtur  esse.  Consuetudinem  autem 
auctorum  iis  h)cis,  quibus  de  se  l()([uuntur.  modestiae  [)luralem 
ponendi  prosae  orationis  pro[)rium  esse  arbitror. 


Caput  IV. 


De  piiina  persona  liaec  hactenus.  (j)uid  doceamnr  de  se- 
cunda?  Maiestatis  pluralis  secundae  [)ersonae  exemplum  unum 
repperi  Pax  441  s([.  Trygaeus:  '(xnt^  di  ji(')Uu(n'  uiV/Jjn  i^iyai 
iioi/.&Kd,  urdijcoTf  Tictiuao')'  (cvKjy,  (o  Jk/iio  «nc::  ....  Xam 
plurali  ,r((rU(a)!)i:  Dionysum  solum  dici  in  aperto  est. 

Hic  praeterea  alia  ]'es  est  commemoranda.  Satis  saepe 
vei"bi  pluralis,  si  complures  personae  intelleg-untur,  cum  singu- 
laris  vocativo  coniungitur,  quo  princeps  persona  distinguatur; 
quibus  locis  quin  nec  modestiae  nec  maiestatis  pluralis  exsistat 
nemo  dubitabit.  Exstat  liic  usus  maxime  apud  poetas:  sed 
etiam  apud  scriptores  pedestris  orationis  exem[)la  se  praebent ; 
ut  Xen.  An.  VII  7.  3  Medosades:  }ldr/.Hn.  c)  SHOifidr,  k)^ 
/;//^/f(K^s'  yAou((^  jcouDoivif:^.  \\).  ^  18  Xeuophon :  'ju'J/'/j)iii  d' 
(h>  lovcou.  V)  Mrfi('>o(((irc:,  l.riruii!'((i  \  his  locis  Xenophoii  et 
Medosades,  cum  nobiliores  sint  [)ersonae.  seorsum  compellaiitur. 
Porro  legimus  Hell.  III  4.  25  legati  Tithraustae:  'IJ kyiuikut, 

o   uly  ((hio^   cv)i'  AU((yu('(CV)v   /.(()    vuiv  /.(((    cuiv   r/,ti    z /;)'   dr/i^v. 
Hell.  IV  1.   11:   'lc\  Hfi^  (Agesilaus).    vucU.  v)  'l/orc,cid((.   /.(d 


1)  cf.  Draeii'.  liist.  svut.  liiionae  Latiiiae  I    ]).  25. 
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dMiJ/.frf  .  .  .  .:  pluralis  spectat  ad  ceteros  (luoqiie  Spartiatas, 
ita([ue  postea:  oi  fdr  d^  ldid(((j/.oy.  Hell.  VJ  1,  5  Jason: '<>r/ 
lui'  Lu  II(j/.td((U(c,  /.((i  ((/.(jiu((r  z/>'  ifUifQ((v  A('jhr  dvruiutv  av 
7mQ((Gn\(j(((j'J((i  — .  Cyr.  T  r>.  3G:  "nn,  npr  (rambyses),  a) 
jccd  7t()US(  iilr  lovTcor  ((rcr//.!^  l(Jil  '/.(((  ( ii((^  /.(((  toix  Aokfuiovi^ 
7i((0(((j/Hr.  (,'yr.  IV  1.  14  Cyaxares:  Jj/J.\  o)  KrQi,  oti  ulr 
K^iv  ((f./A)r  it(V/.'/.or  ((v'/o(''jA(>)v  iu/.fT(}Tf  (  ufi^  o'i  Ilfoa((i  —  S  15 
o(HiTf  —  §  !♦)  s(|([.  auteui  siii^nilaiis  |)ia(^betur:  vicissitudo 
igitui'  numeroium  animadveititur. 

Saepius  is  usus  a[)ud  p()('tas  se  ottert:  iam  in  Homeri 
carminibus  l(^gitui;\)  de  usu  Aescliyleo  et  SoplKjcleo  vide 
V(d[)ium."')  Aristophanea  autem  exempla  sunt:  lian.  1479: 
/oQfiif  loirvr,  v)  Ji(jrt(j\  fhjo):  Phito  Dionysum  solum,  cum 
insigiiior  sit  Aeschyh).  alh)([uitur.  Nub.  25f)  sq. :  (j)'uoi,  1(6- 
/iMdfj.  (')()AfQ  lu   iov  k^('(U((vi^    oA(-)^  ui^  ttt(jfTf.     Vesp.  975 : 

/«^  ,     ((Vll^^io/.V)   (i  .     OL/.TfiQ((T      ((VT(JV    VJ.CCiTfQ    /.C()     fU^   dlCi(f  iHiQrfCt^ 

hoc  loco  tacile  aliquis  credat  pluralera  maiestatis  exstare,  quia 
Pliilocleo  uiuis  est  iudex:  sed  pluralis,  ut  iam  Reisigius^)  recte 
vidit.  explicandus  est  ita.  ut  de  iusto  iudicio  cogitetur,  quasi 
omnes  adsint  iudices.  Eodem  modo  v.  993  Philocleo  dicit: 
/rfOc  ((iS  iyv)vi(Jiul}((.  quamquam  solus  suttragium  tulerat.  Vesp. 
1152  sq.  :  ((//'  (^/((^f,  fucfQ  /  ((V(r//i^  /.Qi^-^((v6v  u  ((iCjciuyfTf. 
Lvs.  209:  Jc(St(j'}f  A(((J((i  ci\  /t/.T/oc.  vj  J((u;cit(jL  Lvs.  518: 
JIv)^  c((ic\  ('JVfQ,  dt((/cQC(ccfol^'  vjd'  (a'ot']C(o^\  Lys.  548:  A/J.  y 
(')  ci^d-(jv  ((vdQfioc((TCi  /(()  ucTQidicov  u/.a/A/fiJV.  /joQfiT  OQ/fj  vm) 
ui  cf//f(J^^  '  fci  /((Q  viv  0(QL((  d^ficf.  Lys.  1166:  l4(ffc  ,  vj/CiO-  y 
((tccti^.  ib.  1172:  'hMCf.  ucdfv  dudffQOv  /cfQ)  coiv  cj/f/jjiv.  Aequo 
modo  dualis  cum  vocativo  singularis  coniungitur,  ut  Acharn.  259: 

1'.'  E((vlH((,  (J(fi)v  6'  f(jc)v P]ccl.   710:    (PfQS  vvv  (fQuOov 

uoi.  c((ic  (iQf(J/.fi  (J(f(ov:  Plut.  06:  'iJ  tCcv,  ((A((/M(yJhTOv  c(7t 
liiot.  ib.  454  sq. ;  iQvlfiv  ^l  /u)  toXluIt^jv,  (o  /.((ih'(Quc(Tf,  —  dfiva 
doiovc    fi/AUUfvco. 


1)  cf.  Kuehiier.  s:;Y[{m.  Graec  II  §  371.  4  _■/. 

2)  ef.  Volp  1.  1.  p.  31. 

3)  cf.  Reisig".  Coni.  p.  238. 
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Quibus  exemplis  afiinia  sunt  ea,  quibus  singularis  forma 
imperativi  ei/cf  ad  vocativum  pluralis  vel  ad  complures  vo- 
cativos  lefertur.  e.  g*.  Av.  36»)  ui)Upa:  fi/cf^  uot,  ri  luA/.fi'  (■'> 
A('(vivjv  /((/t(jc((  !h]Qi(ov.  Ach.  319:  fi.cf  ^iot,  ci  (ffidtjufoDc^ 
cv)v  '/Ji}v)v,  (6  dciKjTcct;  Ach.  32H:  fi/cf  uoi ,  ci  tovt  aA-ft/.fi 
ioc/col:,  ("ivdQf^  diu(')caf^  Vesp.  403;  fiAf  uoi,  ci  lu/./.oufv  (cf. 
408:  (('/J.((  —  l-i((h')VT€g  —  7tatdia  DftTf  ....).  Pax  383:  fi/cf 
uot,  ci  A('((Jyfi\  v'))'()of^ ;  f(jc((t'  fX7te7ch//fLfvot.  Apud  Xeuo- 
phontem  tale  exemplum  non  inveni:  sed  tamen  liic  usus  in 
pedestri   oratione  exstat,  cf.  Plat.    Prot.   3111);   fiAV   uoi.    «'> 

Ivj/Qacf^    Tf    /.(()   'lA/C('>/Q((Tf^.    (oc    rivt    ovrt    C(o    1Iq(ou(/6q((    Ir 
vto   Ivfif    yocucda    ifkfiv. 


Caput  V. 


Se([uitur,  ut  de  plurali  propriorum  nominum  nonnulla  di- 
cam,  cum  is  (*um  [^lurali  maiestatis  certam  habeat  aftinitatem. 
Ut  enim  maiestatis  pluralis  optime  vertitur  „homines  (lualis 
ego  sum",  ita  hoc  viri  vel  feminae  eiusdem  generis  signiti- 
cantur.  In  Xenophontis  libris  eiusmodi  exempla  non  inveni; 
etiam  apud  poetas  tragicos  admodum  raro  reperiuntur.^)  Aristo- 
plianes  autem  satis  multa  praebet,  cf.  Av.  484:  JaQficov  /c() 
Mf./aJjc'('lcov;  ib.  558:  kk/.uivac:  559:  yl'/.('jicc(gy.a)  lfiif/.((^:  1222: 
'jQidior:  1701:  J'oQ/iat  Tf  /.c()  (PiAt/t/tot;  Ran.  963:  J\:i'y.voi\: /c() 
Mfuvovag;  1041:  JIc(Tq6/Uov,  Tfv/Qcov:  1043:  (paidQC(j:  Id^fvf- 
■ioic(^;  1049:  l!hvf.htat:  1051:  Jk'/lfQO(f(')VTac:  Ach.  603:  Tt- 
(Jaiuvoifatvi/c/cocg:  605:  JfQC^TO^^fodvjQOcg-  1071:  J('(UC(/ot; 
Plut.  287:  Midatg:  Thesm.  547:  Mfhwi/c/cag  /cotcov  (I>aidQC(g  tc. 
ib.   550:   (paidQag.     Eccl.    1042:    Oidi/c(')d(ov. 


1)    ef.   V()l[)   [).   33. 
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Caput  VI. 


Eestat.  iit  (le   permutatione  iiumeroruin,  quae  in  choricis 
carmiuibus  Aristopliauis  auiuiadvertitur.  uouuulla  dicam.   Facile 
credat  (luispiaui  ex  variis  uuuieris  coucludi  posse,  ({uis  fuerit 
l()(iueus   pers(uia.     qiml  tieri  u<.u   p(»test.  uaui    et  chorus   et 
coryidiaeus  de  se  at(iue  aliis  utro^iue  uumero  utuutiir.     Difti- 
cile  saue  est  iuterdum  dictu  utrum   carmeu  ali^iuod  cantatum 
au  recitatum  sit,  i.  e.  utrum  chorus  au   coryphaeus  id  rettu- 
lerit  :  iuiprimis  apud  Aristopliauem,  (luia  iu   comoedia  cliorus 
iiou   uiodo   melicis   carmiuibus   (juid   seutiat   exprimit,   sed   ei 
uia^nui  commuuio  est  cum  progressu  rerum  at^iue  saepe  cum 
per"soua   aliqua   scaeuica   conoquitur.      Qua  de   re   multi  viri 
docti  scrii>seruut .   de   Aristophaue   praecipue  Arnoldtius\)   et 
^rutfius:-;  ut.  etsi    viri   docti  iuter   se   disseutiant,  tamen  in 
uuiversum  res  satis  sit  aperta.    Sed  timeo.  ne  ad  aliena  aberrem. 
lis  autem  h)cis,  quibus  pluralis  iuxta  singularem  legitur,  mo- 
destiae  vel  maiestatis  pluralem  uou  aguosceudum   esse  omnes 
iutplleu-eut.     Quomodo  res  est  explicaudaV     Arbitrandum  mm 
est  po('tam  metri  causa  numeros  mutasse,  cum  oratiouem  non 
metn».  sed  uietrum  oratioui  accomodet.  etsi  neg-andum  n(m  est 
illum  interdum.   si  pluralis   aptior   erat  singulari,  illum   huic 
auteposuisse.     Xeque  vero  poetam   plane  ad  libidinem  singu- 
hirem   aut   pluralem  posuisse  arbitror,  ut  Muffias  opinaturr^) 
uam  persuasum   mihi   est   nouuullis  locis  illum  bene  sibi  non 
constitisse.     Kes  explicauda  est  ita^  ut  iis  locis,  quibus  cory- 
phaeus    de    se   uou    singulari    sed    plurali    utitur,    de    ceteris 
choieutis  co<(itet.  (pios  sibi   asseutiri  scit,  vel    de  toto   clioro, 
pro  ([Uo  verba  facit:  cum  autem  chorum  alloquitur  mo(h)  plu- 


1)  Arii-.ldtius  iii  libro,  (^iii  iiisrribitur  .,l>ie  Chorpartieeu    bci  Aristo- 

l»liaiit's''. 

-•  Mutrius   iu   opere   suo,    cui    titulu-    est    ^Ueber    deu    Vortrag-   der 
t  Imrischeu  Partieeu  liei  Arist(»])liaur- -   )».  f». 

^;   ct.    Muir.    \>.   29   sqq. 
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rali  modo  singulari  usus  aut  de  singulis   cogitet  aut   cliorum 

(pmsi   pro   uno   histrioue   habeat.     Aequo   modo   se  habet,   si 

chorus  de    se  modo   siugulari   modo  plurali    adliibito  loquitur. 

Atque  si  (|uis  histrio  coryphaeum  compellat  plurali  posito  liic 

explicandus   est  ita,   ut   de   toto   clioro,  pro   quo    coryphaeus 

loquitui",   (^ogitetui'   et    (pii    foi'tasse    in    collo^iuio   motus   fecit, 

cum  nutatioue  capitis  vel  alio  motu  se  verbis  illius  assentiri 

osteiidat.     Sed  transeamus   ad  exempla  atlerenda.     Ach.  285 

sqq,     pluralis    legitur;    285:    ol    utv    oh    yMTidtiOontw    291 

autem  singularis:    jcmK   tu     u.Kj^/Jjitiv,  295   rursus   pluralis: 

/.(iiit   ot  ywooLuv    loU  Ud^oi^,    299    siugularis:    ui^dl    Uyt    tioi 

etc. ;  his  versibus  poetam  certa  causa  commotum  esse,  ut  nu- 

meros  commutaret,  putari  non  debet.     P]odem  modo   se  liabet 

Ach.  675:    iuj:  Itil   /.((■ioioa    rov   di^ti()iiv.   in   antistropha  697: 

o?'    ititv    Iditozotttv.     Ach.   977:    (frdtjcoi     lyCo    —   rjcodtiottai, 

987:  t^lx^i   y    ritiCov   etc.     Equ.    249:   jcolhvM^  y(((j   cur'   t()(d, 

252:     yj(l    y(<()    rfteiL;.      ib.    619:     ajc((vr('(    uol     oc((foJ^,     620: 

(Ol;  tyio   uoi  (h/jo,   in  autistroplia  689 :   orutur/or^   6'    rttd^  tywv. 

Nub.   565:    yt/lriO/jo.    569:    i^uirtoov   jC((riQ .     Vesp.    270    sqq., 

quos    versus    singulos    clioreutas    recitasse   Arnoldtius    docuit: 

(i)jj'(   uoi   do/.ti  orrUna^   ~    ((dovr((^  —  /V    rl  yfwc  ((/jjuO((^    ror~ 

uor    ui)j)V^.      ib.   41():    or    utd^t',oouat.  422:    ttokorutv.  428:    tl 

dt     ui\,     (fiiu'    tyio.       ib.     632:    t.yoroaiitv,     637:     tooi^    tytoy 

i^riav('>ui^v    etc.       1060:     (o    jc('()ju    jcor'     ovrt^     t)fitlb     u)/ytjitoi, 

1067:    lo^j   iyio    rov^ov   votiuto,   in   antistropha   1091   sq. :  aga 

dtivo^    i^    —    /m)    yartorotipciui^v   etc.      1094    sqq. :     ov   yag    /V 

t^uiv  etc.    Pax  311  :  ^)!'  (r/jjvoavrtg  —  yaiooutv,   317:   t^  ^^'('"s 

i/.d^fj  la^  ittdg.     ib.   321  :    ov    y((iJ    av   yaigovreg    rueig    rijttQOv 

naroaiuty  av\    324  sq. :  klk    tyioy    ov  oyi]uc(Ti'C,eLv  i^ovkou  ,  — 

ovy    ittov    /LvovvTog.     327:     jci.cavttaL,     328:     //     taoov,     330 

auteni:    Orx    ((v  o^xi^oaiutxy',   e)'jrt()    cocptki:Oaittiv    ri    oe.      332: 

kiiyoittv,  334  sqq.  rursus   singularis  exstat:    uovor'  —  \'douai 

yd()  /jd   yiyi^l^a  etc      Pax   348:   ('(Vtoyoui^v,   349:  //'  tvQOL^  etc. 

355:   (lco/Mutd^a  /jd   y(a((rtr{)iuue'h(.     cf.   ib.  582,   583 — 584. 

765    et    767.      Av.    328    sqq. :    .ri)odtd('jue^'    cxvijOLa     i'    t/ccx- 

^l/outv.       og     —      ^^    it.tiv     ivitttro     Atdia     .cau      luiv    legimus, 
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333  S(iq.  ailfpni:  />'  dl  diYkov  hcihue,  vatoe'^c()J  r  hit  etc.  ib. 
373  sq. :  lao^  (3"  (^  -;/'.)'  liud^  ii  xCj^V^''/'^^  didilitutv  Aort  r 
ffO((i>H(a,  nrrf^  lx^o'^(  i'>loL  jccamoK;  roU  fiioi^;  poiTO  Av. 
1091  sqq.,  1097,  1099,  1189  et  1 2G3.  \h\]\.  213:  (pl^kyiio^ie'l\ 
tcyiovv  tuny  (a>Mv.  i>17:  Uc/^ioautv  etc.  229,  234,  241  S(iq.; 
384  s(i(j.  402.  413  416.  Lys.  341  sqq.  siii^nilaris  iiivenitur: 
—  ///  .101'  tyco  —  )'dof!((,  345:  HJ/or,  346:  /mAvj,  349 
aiitein  plnialis:  //a'>'  rucov:  iteni  ef.  Lys.  358  S(iq.,  362,  367, 
370  s(}(i.  :  ib.  476  et  480.  ib.  (U8  s^i^i-  et  624;  ib.  638  sci^}. 
et  h^D:  I055  S(i(i.  et  1060.  'riiesni.  123:  ut;iou(a,  127:  ((itt- 
i^oK^.  ib.  52(>:  o/V-  ('(V  ^'}()ui:V  tv  i^uiv,  528:  t/iaivio.  ib.  700 
et  728.  ib.  9ii5  et  974.  977  et  980  s(i(i.  1 146  et  1155  sqq. 
Kxenii)hi  autera,  (luibus  coiyphaeus  de  se  tum  singulari 
tum  i)liirali  utitur,  cum  causa  vicissitudinis  aperta  non  sit, 
])raebeu  haec:  Ach.  303  sq.:  loi  d'  tyo)  /jryorg  keyoviog  (jlk 
(C/.oiooucd     — 


t 


(\/m\  iiuiooioouai,  312:  JC{)og  i^udg;  tiT  tyoJ 
uoi  (ftioouai,  316:  ijiiv.  ib.  323:  (Jt/  (r/j}ro6uto^a  dr^a, 
324:  t;(//j)iui^v.  rv  (\/jnovK  333:  '.'-V  clcvj/Miita'/^'.  o  '/j((j/.og 
dijwnig  nS'  kii'  tiw^.  ib.  558  et  571.  627  sqq.  et  661. 
Kqu.  499:  /Jtu)  voCv  rov  tiun',  501:  log  rfiag'  ^03:  ijiiv.  ib. 
1277.  1282  et  1289.  Vesi).  465:  vjcLorod  ut,  467:  rjicu  d/ctio- 
ytt^:  486  sq. :  ho;  av  li  uoc  /jh.cov  /],  oorig  iiUiov  etc.  ib.  547 
et  (349.  726  et  728.  1071  sqq.  et  1075.  1275  et  1284  sqq. 
Pax  557:  aoiitvi.g  (/'  idvjv  jcoootuctiv  [ior/JHtai  —  558:  ag  ayv) 
'(fvrtuov,  559:  l}ru()g  Ijtiv  tort.  ib.  617  et  618  et  630.  ib. 
765  et  767  et  769.  Av.  vv.  548  sqq.  coryphaeus  plurali 
utitur:  iog  'St]v  oi/.  ((^iov  iuiv  etc.  571  :  JCiog  lucig  voulouol  etc, 
577:  iv  d'  orv  litcU  etc,  iu  V.  587  autem  singularis  le^itur: 
/jyt  di^  uoi.  ib.  ()88  sqq.  et  692.  Lys.  260:  ag  t^cjG/outv, 
263:  /J(ri(  d'  (c/.oiKCohv  tui(V  /j(;itiv.  cf.  ib.  286  et  289  et 
291.  ib.  782  sqq.  et  793  sqq.  ib.  1075  et  1082.  Thesm.  785 
S(iq.  et  790.  Eccl.  515:  iatig  d('}^oittv,  516:  oida.  ib.  1152 
sqq.  et  1158  et  1159.  Plut.  257:  Ur/Jjrv  oqc);  oQitcojntvoug 
ifidg  etc,  259  sq. :  or  d'  ((^toig  )'o(og  ut  xHiv.  /.a\  raura  jcqlv 
(fuaoat  uot  oiou  yaoiv  u  l)  dt07C(jriig  etc  cf.  ib.  268  et  271 
t^t  272.    280  et  281   et  282  sqq.  286  et  288.    328  et  330  sq. 
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Ut  dixi.  nonnullis  locis  p0("^ta  bene  sibi  non  constitit  in 
usurpandis  lumieris.  ut  Av.  31 0  sqq..  quos  versus  singulos 
choreutas  recitasse  verisimile  est;  ^)  singularis  praebetur:  v. 
310:  11'  ijg  tmAeat,  315:  JCQog  lut  (fikov  tyjov,  322:  f^  inor 
\Qci(fr^v  lyvjy  323:  ri  u'  tiQycxcjco,  in  V.  326  autem  pluralis 
exstat:  ;rao'  i\uiv:  hoc  loco  vicissitudo  mira  non  est.  nam  plu- 
ralis  ad  singulos  choreutas,  qui  locuti  sunt,  et  ad  upupani 
pertinet.  Porro  Av.  336:  clllii  :cQog  touiov  utv  iijniv  tcfnr 
rattQog  Aoyog,  337:  no  dt  .rQta^-iii((  do/tt  uoi  rcijdt  doivac  riv 
^i/iiv,  in  V.  338  rursus  j)luralis  iJf'  i)itcov  legitur:  hic  ([Uoque 
l)oeta  bene  numeros  confudisse  mihi  videtur,  nam  vocabidis 
c^o/jf  itoi  coryphaeus  suam  sententiam  cum  choro  com- 
municat.  Idem  habes  Nub.  1114:  otftc^L  dt  aot  rari((  fitia- 
ttth]aELV.  1116:  rlorLouta^f'  iifttig  (fQdaaL  etc  Vesp  1102  sqq. 
pluralis  se  otlert,  1120  bene  singularis.  Simile  est  Av.  323 
et  326;  in  v.  323  upupa  eum  choreutam,  (lui  tunc  ipsimi  lo- 
cutus  erat,  compellat:  ftiijcio  (fo^ii^d^ig  tmv /jryov.  v.  326  melius 
pluralis  exhibetur:  ti  jcca/  rtilv  i/iii  tyci).  Nub.  5V>5  chorus  : 
c^iftcfi  ftOL  arTt  etc,  60I :  /^'  z'  hciyjiiQiog  ijieTtQa  !hog  —  AD-c(va\ 
vittriQa  aptius  est,  quia  Minerva  dea  est  Atheniensium.  Si- 
militer  Thesm.  1136:  llc(k'/j(d((  tij'  (fditxoQov  tiicn  etc,  1140: 
1]  jciiUv  rjtETiQCiV  tyjL. 

Etiam  si  quis  liistrio  chorum  vel  coryi^haeum  alloquitur, 
pluralis  iuxta  singularem  reperitur.  ut  Av.  372  sqq.:  /a)  dt- 
dd^ovTeg  tl  devQ'  r/oraLv  iitcig  yQiiaLitcjv.  v.  377  autem  singu- 
laris  positus  est:  or  ttcid^oig  civ  T0i&'\  hic  a  poeta  discrimen 
non  iieri  inter  numeros  per  se  patet.  Idem  est  il).  471, 
ubi  Pisthetaerus  coryphaeum  compellat  singulari  usus :  dita^/i^g 
yaQ  tcfvg,  in  v.  483  autem  plurali  iitiv  jcqCot  tTcidtiUo.  Porro 
Ach.  366  Dicaeopolis:  Idor  O^iaaca,  368:  dite/.tf,  383:  tdac(Tt. 
Pax  313  sqq.:  313:  eika^Mad^e  etc,  326:  d/ld  jcaut  jcar'  iu^yoi- 

itevog,   327:    cfi]g  ye,  jcaueL 329  rursus:    c]Qyijatan\  332: 

QiipctvTeg  —  liiyojiiev.     cf.  ib.  912   et  916   et  918.     Lys.   656: 
ccQa  yQU/TC)v  eacLv  iitiv;    el   de   '/.u.crjaeLg  tl   iie ci.  ib. 


»)  cf.  Arnoldtius  1.  1.  p.  70  ^cm. 
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682  >q.4-  et  b\)i)  ti  698  sqq.  ib.  800  et  805.  ib.  [i.'33  .^qq. 
et  1037  et  1040.  VM.  274  Carir.n  ■  fyrrdff/  u"  fhai  xovdh 
av  iniiij-!f^'  vydi^  elTteiv]  211  \  'Ev  tJi  oooii}  vvvl  /AC/ny  /o  yQduita 
(Jov  dr/.f(luv,  01  6  ov  l^adiULg.  Sed  iuiigum  est  ojiinia  enii- 
nierare  exenipla. 

Flaec  sunt  quae  de  tota  re  dicenda  niilii  visa  sunt. 
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Natus  sum  rarolns  Warth  in  urbe  BirkeiifeUl  ad  Xaiiam  fluvinm 
sita  prid.  Kal.  Mart.  anno  h.  s.  LXVI  patre  Carolo,  quem  mihi  puero  sex 
annorum  praematura  morte  ereptum  esse  lugeo,  matre  Maria  Philippina 
0  gente  Schumaelier,  quam  adhuc  superstitem  vahle  veneror.  Fidei  addictus 
sum  evangelicae.  Frimis  litterarum  elementis  imbutus  gymnasium  fre- 
quentavi  patrium.  quod  auspiciis  F.  P^ackii  floret.  Maturitatis  testimonium 
adeptus  vere  anni  LXXXVI  Halas  Saxonum  rae  contuli,  ut  studiis  operam 
darem  philologicis.  Cum  ibi  per  ter  sex  menses  scholas  audivissem  vv.  ill. 
Dittenberger,  Duemmler,  Erdmann,  Ewald,  Haym,  Hertzberg,  HiUer,  Keil, 
Vaihinger,  Marpurgensem  adii  academiam,  ubi  per  quinque  semestria 
discipulus  fui  vv.  dd.  Bergmann,  Birt,  Cohen,  Fisclier,  Niese,  L.  Schmidt, 
Varrentrapp,  Wissowa.  Seminarii  exercitationibus  affui  docentibus  Schmidtio, 
Birtio,  Wissowa,  Niesio,  Varrentrappio,  Bergmanno,  Cohenio.  His  viris 
omnibus,  qui  me  docuerunt,  gratias  ago  quam  maximas,  imprimis  Schmidtio, 
J3irtio,  Wissowae  consilio  et  humanitate  optime  de  me  meritis. 
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